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Zu dieser
Gebrauchsanleitung

Diese Gebrauchsanleitung bezieht sich
auf eine HS Parts Motorsage, in dieser

Gebrauchsanleitung auch Motorgerat
genannt.

Bildsymbole

Bildsymbole, die auf dem Gerat
angebracht sind, sind in dieser
Gebrauchsanleitung erklart.

Abhangig von Gerat und Ausstattung
kénnen folgende Bildsymbole am Geréat
angebracht sein.

Kraftstofftank; Kraftstoff-
+@  gemisch aus Benzin und
Motorol

LY

O Tank fir Kettenschmierol;
Kettenschmierdl

Kettenbremse blockieren

O und |6sen

Nachlaufbremse

Kettenlaufrichtung

Ematic; Mengenverstel-
lung Kettenschmierdl

Sagekette spannen

Ansaugluftfihrung:
Winterbetrieb

Ansaugluftfihrung:
Sommerbetrieb

Griffheizung

Dekompressionsventil
betatigen

Kraftstoffhandpumpe
betatigen

Kennzeichnung von Textabschnitten

AWARNUNG

Warnung vor Unfall- und
Verletzungsgefahr fiir Personen sowie
vor schwerwiegenden Sachschaden.

@ HINWEIS

Warnung vor Beschadigung des
Gerates oder einzelner Bauteile.




Sicherheitshinweise

Besondere
Sicherheitsmalinahmen
sind beim Arbeiten mit
der Motorséage erforder-
lich, weil mit sehr hoher
Kettengeschwindigkeit
gearbeitet wird und die
Schneidezahne sehr
scharf sind.

Die gesamte Gebrauchs-
anleitung vor der ersten
Inbetriebnahme aufmerk-
sam lesen und flr
spateren Gebrauch
sicher aufbewahren.
Nichtbeachten der
Gebrauchsanleitung
kann lebensgefahrlich
sein.
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Allgemein beachten

Landerbezogene
Sicherheitsvorschriften, z. B. von
Berufsgenossenschaften, Sozialkassen,
Behdrden fir Arbeitsschutz und andere
beachten.

Der Einsatz Schall emittierender
Motorsagen kann durch nationale wie
auch ortliche, lokale Vorschriften zeitlich
begrenzt sein.

Wer zum ersten Mal mit der Motorsage
arbeitet: Vom Verkaufer oder von einem
anderen Fachkundigen erklaren lassen,
wie man damit sicher umgeht — oder an
einem Fachlehrgang teilnehmen.

Minderjahrige dirfen nicht mit der
Motorsage arbeiten — ausgenommen
Jugendliche uber 16 Jahre, die unter
Aufsicht ausgebildet werden.

Kinder, Tiere und Zuschauer fernhalten.

Der Benutzer ist verantwortlich fiir
Unfalle oder Gefahren, die gegeniiber
anderen Personen oder deren Eigentum
auftreten.

Motorsage nur an Personen
weitergeben oder ausleihen, die mit
seiner Handhabung vertraut sind — stets
die Gebrauchsanleitung mitgeben.

Wer mit der Motorsage arbeitet, muss
ausgeruht, gesund und in guter
Verfassung sein. Wer sich aus
gesundheitlichen Griinden nicht
anstrengen darf, sollte seinen Arzt
fragen, ob die Arbeit mit einem
Motorsage mdglich ist.

Nach der Einnahme von Alkohol,
Medikamenten, die das
Reaktionsvermégen beeintrachtigen
oder Drogen darf nicht mit der
Motorsage gearbeitet werden.

Bei ungiinstigem Wetter (Regen,
Schnee, Eis, Wind die Arbeit
verschieben — erhéhte Unfallgefahr!

Nur Trager von Herzschrittmachern: Die
Zundanlage dieser Motorsage erzeugt
ein sehr geringes elektromagnetisches
Feld. Ein Einfluss auf einzelne
Herzschrittmacher-Typen kann nicht
vollig ausgeschlossen werden. Zur
Vermeidung von gesundheitlichen
Risiken empfiehlt HS Parts den
behandelnden Arzt und Hersteller des
Herzschrittmachers zu befragen.
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Bestimmungsgemafe Verwendung

Die Motorsége nur zum S&gen von Holz
und hoélzernen Gegenstanden
verwenden.

Fir andere Zwecke darf die Motorséage
nicht benutzt werden — Unfallgefahr!

Keine Anderungen an der Motorsage
vornehmen — die Sicherheit kann
dadurch gefahrdet werden. Fir
Personen- und Sachschéaden, die bei
der Verwendung nicht zugelassener
Anbaugerate auftreten, schlie3t HS
Parts jede Haftung aus.

Bekleidung und Ausstattung

VorschriftsmaRige Bekleidung und
Ausstattung tragen.

Die Kleidung muss
zweckmafig sein und
darf nicht behindern. Eng
anliegende Kleidung mit
Schnittschutzeinlage -
kein Arbeitsmantel.

Keine Kleidung tragen, die sich in Holz,
Gestriipp oder sich bewegenden Teilen
der Motorsage verfangen kann. Auch
keinen Schal, keine Krawatte und
keinen Schmuck. Lange Haare
zusammenbinden und sichern
(Kopftuch, Mitze, Helm etc.).

A

Geeignetes Schuhwerk
tragen — mit Schnitt-
schutz, griffiger Sohle
und Stahlkappe.
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Schutzhelm tragen —
wenn Gegenstande
herab fallen kdnnen.
Schutzbrille oder
Gesichtsschutz und
"Personlichen" Schall-
schutz tragen - z. B.
Gehdrschutzkapseln.

Robuste Arbeitshand-
schuhe aus
widerstandsfahigem
Material tragen (z. B.
Leder).

Vor dem Transport — auch Uber kiirzere
Strecken — Motorsdge immer abstellen,
Kettenbremse blockieren und
Kettenschutz anbringen. Dadurch kein
unbeabsichtigtes Anlaufen der
Sagekette.

Motorsage nur am Griffrohr tragen —
heier Schallddmpfer vom Koérper weg,
Fihrungsschiene nach hinten. Heille
Maschinenteile, insbesondere die
Schalldampferoberflache, nicht
beriihren — Verbrennungsgefahr!

In Fahrzeugen: Motorsage gegen
Umkippen, Beschadigung und
Auslaufen von Kraftstoff und Kettendl
sichern.

Reinigen

Kunststoffteile mit einem Tuch reinigen.

Scharfe Reinigungsmittel kbnnen den
Kunststoff beschadigen.

Motorsage von Staub und Schmutz
reinigen — keine Fett I6senden Mittel
verwenden.

Kuhlluftschlitze bei Bedarf reinigen.

Zur Reinigung der Motorsage keine
Hochdruckreiniger verwenden. Der
harte Wasserstrahl kann Teile der
Motorsage beschadigen.

Zubehor

Nur solche Werkzeuge,
Fuhrungsschienen, Sageketten,
Kettenrader, Zubehore oder technisch
gleichartige Teile anbauen, die von HS
Parts fir diese Motorsage freigegeben
sind. Bei Fragen dazu an einen
Fachhandler wenden. Nur hochwertige

Werkzeuge oder Zubehdre verwenden.

Ansonsten kann die Gefahr von
Unfallen oder Schaden an der
Motorsage bestehen.

Tanken

Benzin ist extrem leicht
entziindlich — von offe-
nem Feuer Abstand
halten — keinen Kraftstoff
verschitten — nicht
rauchen.

Vor dem Tanken Motor abstellen.

Nicht tanken, solange der Motor noch
heil} ist — Kraftstoff kann tberlaufen —
Brandgefahr!

Tankverschluss vorsichtig 6ffnen, damit
bestehender Uberdruck sich langsam
abbauen kann und kein Kraftstoff
herausspritzt.

Tanken nur an gut bellfteten Orten.
Wurde Kraftstoff verschittet, Motorsage
sofort davon saubern. Keinen Kraftstoff
an die Kleidung kommen lassen, sonst
sofort wechseln.

Die Motorsagen kénnen serienmaRig
mit folgenden Tankverschlissen
ausgerUstet sein:

Tankverschluss mit Klappbiigel
(Bajonettverschluss)

Tankverschluss mit
Klappfliigel (Bajonettver-
schluss) korrekt
einsetzen, bis zum
Anschlag drehen und den
Bugel zuklappen.

(d

Dadurch wird das Risiko verringert, dass
sich der Tankverschluss durch die
Vibration des Motors 16st und Kraftstoff
austritt.



Auf Undichtigkeiten ach-
ten! Wenn Kraftstoff
auslauft, Motor nicht star-
ten — Lebensgefahr durch
Verbrennungen!

Vor der Arbeit

Motorsage auf betriebssicheren
Zustand prufen — entsprechende Kapitel
in der Gebrauchsanleitung beachten:

— Kraftstoffsystem auf Dichtheit
priifen, besonders die sichtbaren
Teile wie z. B. Tankverschluss,
Schlauchverbindungen,
Kraftstoffhandpumpe (nur bei
Motorsagen mit
Kraftstoffhandpumpe). Bei
Undichtigkeit oder Beschadigung
Motor nicht starten — Brandgefahr!
Motorsage vor Inbetriebnahme
durch Fachhandler instand setzen
lassen.

— funktionstlichtige Kettenbremse,
vorderer Handschutz

— richtig montierte Flihrungsschiene
— richtig gespannte Sagekette

— Gashebel und Gashebelsperre
mussen leichtgangig sein —
Gashebel muss nach dem
Loslassen in die Ausgangsposition
zurtickfedern

— Kombihebel leicht auf STOP, 0
bzw. G stellbar

— Festsitz des Zindleitungssteckers
prifen — bei lose sitzendem Stecker
kdénnen Funken entstehen, die
austretendes Kraftstoff-Luftgemisch
entziinden kénnen — Brandgefahr!

- keine Anderung an den
Bedienungs- und
Sicherheitseinrichtungen
vornehmen

— Handgriffe miissen sauber und
trocken, frei von Ol und Schmutz
sein — wichtig zur sicheren Fihrung
der Motorsage

— ausreichend Kraftstoff und
Kettenschmierdl im Tank

Die Motorsage darf nurin
betriebssicherem Zustand betrieben
werden — Unfallgefahr!

Motorsége starten

Nur auf ebenem Untergrund. Auf festen
und sicheren Stand achten. Motorsage
dabei sicher festhalten - die
Schneidgarnitur darf keine Gegesténde
und nicht den Boden beruhren — durch
die umlaufende Sagekette
Verletzungsgefahr.

Die Motorsage wird nur von einer
Person bedient. Keine weiteren
Personen im Arbeitsbereich dulden —
auch nicht beim Starten.

Motorsage nicht starten wenn sich die
Sagekette in einem Schnittspalt
befindet.

Motor mindestens 3 m vom Ort des
Tankens entfernt und nicht in
geschlossenen Raumen starten.

Vor dem Starten Kettenbremse
blockieren — durch die umlaufende
Séagekette Verletzungsgefahr!

Motor nicht aus der Hand anwerfen —
Starten wie in der Gebrauchsanleitung
beschrieben.
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Wahrend der Arbeit

Immer flr festen und sicheren Stand
sorgen. Vorsicht, wenn die Rinde des
Baumes nass ist — Rutschgefahr!

Motorsage immer mit beiden Handen
festhalten: Rechte Hand am hinteren
Handgriff — auch bei Linkshandern. Zur
sicheren Fihrung Griffrohr und
Handgriff mit den Daumen fest
umfassen.

Bei drohender Gefahr bzw. im Notfall
sofort Motor abstellen — den
Kombihebel/Stoppschalter in Richtung
STOP, 0 bzw. ¢ stellen.

Motorsage niemals unbeaufsichtigt
laufen lassen.

Vorsicht bei Glatte, Nasse, Schnee, Eis,
an Abhangen, auf unebenem Gelande,
auf frisch geschéaltem Holz oder Rinde —
Rutschgefahr!

Vorsicht bei Baumstiimpfen, Wurzeln
und Graben - Stolpergefahr!

Nicht alleine arbeiten — stets Rufweite
einhalten zu anderen Personen, die in
Notfall-MaRnahmen ausgebildet sind
und im Notfall Hilfe leisten kdnnen.
Wenn sich Hilfskrafte am Einsatzort
aufhalten, missen diese auch
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Schutzkleidung tragen (Helm!) und
durfen nicht direkt unter den zu
sagenden Asten stehen.

Bei angelegtem Gehdrschutz ist erhdhte
Achtsamkeit und Umsicht erforderlich —
das Wahrnehmen von warnenden
Gerauschen (Schreie, Signaltdne u. a.)
ist eingeschrankt.

Rechtzeitig Arbeitspausen einlegen, um
Miidigkeit und Erschopfung
vorzubeugen - Unfallgefahr!

Wahrend des Sagens entstehende
Staube (z. B. Holzstaub), Dunst und
Rauch kdnnen gesundheitsgefahrdend
sein. Bei Staubentwicklung
Staubschutzmaske tragen.

Wenn der Motor lauft: Die Sagekette
lauft noch kurze Zeit weiter, nachdem
der Gashebel losgelassen wurde —
Nachlaufeffekt.

Nicht rauchen bei der Benutzung und in
der ndheren Umgebung der Motorsage—
Brandgefahr! Aus dem Kraftstoffsystem
kénnen entziindliche Benzindampfe
entweichen.

Sagekette regelmalig, in kurzen
Abstanden und bei spirbaren
Veranderungen sofort Uberprufen:

— Motor abstellen, abwarten, bis die
Sagekette still steht

— Zustand und festen Sitz priifen
— Schéarfzustand beachten

Bei laufendem Motor Sagekette nicht
beriihren. Wird die Sagekette durch
einen Gegenstand blockiert, sofort
Motor abstellen — dann erst den
Gegenstand beseitigen —
Verletzungsgefahr!

Vor dem Verlassen der Motorsage
Motor abstellen.

Zum Wechseln der Sagekette Motor
abstellen. Durch unbeabsichtigtes
Anlaufen des Motors —
Verletzungsgefahr!

Leicht entflammbare Materialien (z. B.
Holzspane, Baumrinde, trockenes Gras,
Kraftstoff) vom heillen Abgasstrom und
vom heifden Schalldampfer fernhalten —
Brandgefahr! Schallddmpfer mit
Katalysator kdnnen besonders heil}
werden.

Niemals ohne Kettenschmierung
arbeiten, dazu den Olstand im Oltank
beachten. Arbeiten sofort einstellen,
wenn der Olstand im Oltank zu niedrig
ist und Kettenschmierdl auffiillen — siehe
auch "Kettenschmierdl auffillen" und
"Kettenschmierung prifen".

Falls die Motorsége nicht
bestimmungsgemafier Beanspruchung
(z. B. Gewalteinwirkung durch Schlag
oder Sturz) ausgesetzt wurde,
unbedingt vor weiterem Betrieb auf
betriebssicheren Zustand prufen — siehe
auch "Vor der der Arbeit".

Insbesondere die Dichtheit des
Kraftstoffsystems und die
Funktionstlichtigkeit der
Sicherheitseinrichtungen prifen.
Nichtbetriebssichere Motorsage auf
keinen Fall weiter benutzen. Im
Zweifelsfall Fachhandler aufsuchen.

Auf einwandfreien Motorleerlauf achten,
damit die Sagekette nach dem
Loslassen des Gashebels nicht mehr
mitlauft. Regelmalig
Leerlaufeinstellung kontrollieren bzw.

wenn mdglich korrigieren. Wenn die
Sagekette im Leerlauf trotzdem mitlauft,
vom Fachhandler instandsetzen lassen.

Die Motorsage erzeugt
giftige Abgase, sobald
der Motor lauft. Diese
Gase kdnnen geruchlos
und unsichtbar sein und
unverbrannte Kohlen-
wasserstoffe und Benzol
enthalten. Niemals in
geschlossenen oder
schlecht bellfteten
Raumen mit der
Motorsage arbeiten —
auch nicht mit
Katalysator.

Bei der Arbeit in Graben, Senken oder
unter beengten Verhaltnissen stets fur
ausreichenden Luftaustausch sorgen —
Lebensgefahr durch Vergiftung!

Bei Ubelkeit, Kopfschmerzen,
Sehstorungen (z. B. kleiner werdendes
Blickfeld), Horstérungen, Schwindel,
nachlassender Konzentrationsfahigkeit,
Arbeit sofort einstellen — diese
Symptome kdénnen unter Anderem
durch zu hohe Abgaskonzentrationen
verursacht werden — Unfallgefahr!

Nach der Arbeit

Motor abstellen, Kettenbremse
blockieren und Kettenschutz anbringen.

Aufbewahren

Wird die Motorsage nicht benutzt, ist sie
so abzustellen, dass niemand gefahrdet
wird. Motorsage vor unbefugtem Zugriff
sichern.



Motorsage sicher in einem trockenen
Raum aufbewahren.

Vibrationen

Langere Benutzungsdauer des Geréates
kann zu vibrationsbedingten
Durchblutungsstérungen der Hande
fihren ("WeilRfingerkrankheit").

Eine allgemein glltige Dauer fir die
Benutzung kann nicht festgelegt
werden, weil diese von mehreren
Einflussfaktoren abhangt.

Die Benutzungsdauer wird verlangert
durch:

— Schutz der Hande (warme
Handschuhe)

— Pausen

Die Benutzungsdauer wird verkirzt
durch:

— besondere personliche
Veranlagung zu schlechter
Durchblutung (Merkmal: haufig
kalte Finger, Kribbeln)

— niedrige Auflentemperaturen

— GrofRe der Greifkrafte (festes
Zugreifen behindert die
Durchblutung)

Bei regelmaRiger, langandauernder
Benutzung des Gerates und bei
wiederholtem Auftreten entsprechender
Anzeichen (z. B. Fingerkribbeln) wird
eine medizinische Untersuchung
empfohlen.

Wartung und Reparaturen

Vor allen Reparatur-, Reinigungs und
Wartungsarbeiten sowie Arbeiten an der
Schneidgarnitur immer Motor abstellen.
Durch unbeabsichtigtes Anlaufen der
Ségekette — Verletzungsgefahr!

Ausnahme: Vergaser- und
Leerlaufeinstellung.

Motorsage regelmafig warten. Nur
Wartungsarbeiten und Reparaturen
ausfuhren, die in der
Gebrauchsanleitung beschrieben sind.
Alle anderen Arbeiten von einem
Fachhandler ausfuhren lassen.

Nur hochwertige Ersatzteile verwenden.
Ansonsten kann die Gefahr von Unféllen
oder Schaden an der Motorsage
bestehen. Bei Fragen dazu an einen
Fachhandler wenden.

Keine Anderungen an der Motorsége
vornehmen — die Sicherheit kann
dadurch gefahrdet werden —
Unfallgefahr!

Motorsage bei abgezogenem
Zundleitungsstecker oder bei
ausgeschraubter Ziindkerze nur dann in
Bewegung setzen, wenn der
Kombihebel auf STOP, 0 bzw. C steht
— Brandgefahr durch Ziindfunken
ausserhalb des Zylinders!
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Motorgerat nicht in der Nahe von
offenem Feuer warten und aufbewahren
— durch Kraftstoff Brandgefahr!

Tankverschluss regelmaRig auf
Dichtheit prifen.

Zundkabel priifen (einwandfreie
Isolation, fester Anschluss).

Schalldampfer auf einwandfreien
Zustand prifen.

Nicht mit defektem oder ohne
Schalldampfer arbeiten — Brandgefahr,
Gehdrschaden!

HeilRen Schalldampfer nicht beriihren —
Verbrennungsgefahr!

Der Zustand der Antivibrationselemente
beeinflusst das Vibrationsverhalten —
Antivibrationselemente regelmafig
kontrollieren.

Kettenfénger priifen — falls beschadigt
austauschen.

Motor abstellen

zum Priifen der Kettenspannung
— zum Nachspannen der Sagekette
— zum Wechseln der Sagekette

— zum Beseitigen von Stérungen

Scharfanleitung beachten — zur sicheren
und richtigen Handhabung Sagekette
und Fihrungsschiene immer in
einwandfreiem Zustand halten,
Sagekette richtig gescharft, gespannt
und gut geschmiert.

Sagekette, Fiihrungsschiene und
Kettenrad rechtzeitig wechseln.
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Kupplungstrommel regelmaRig auf
einwandfreien Zustand prifen.

Kraftstoff und Kettenschmierdl nur in
dafiir zugelassenen und einwandfrei
beschrifteten Behaltern lagern.
Lagerung an einem trockenen, kiihlen
und sicheren Ort, gegen Licht und
Sonne geschiitzt.

Bei Stérung der Funktion der
Kettenbremse, Motor sofort abstellen —
Verletzungsgefahr! Fachhandler
aufsuchen — Motorsage nicht benutzen,
bis die Stérung behoben ist — siehe
"Kettenbremse".

Reaktionskrafte

Die am haufigsten auftretenden
Reaktionskrafte sind: Rickschlag,
Rucksto und Hineinziehen.

Gefahr durch Riickschlag

Ruckschlag kann zu
tédlichen Schnittverlet-
zungen fiihren.

Bei einem Riickschlag (Kickback) wird
die Sage plétzlich und unkontrollierbar
zum Benutzer geschleudert.

Ein Rickschlag entsteht, z. B. wenn

— die Sagekette im Bereich um das
obere Viertel der Schienenspitze
unbeabsichtigt auf Holz oder einen
festen Gegenstand trifft —z. B. beim
Entasten unbeabsichtigt einen
anderen Ast berihrt

— die Sagekette an der
Schienenspitze im Schnitt kurz
eingeklemmt wird

Riickschlaggefahr vermindern

— durch Uberlegtes, richtiges Arbeiten

— Motorséage fest mit beiden Handen
und mit sicherem Giriff halten

— nur mit Vollgas s&gen

— Schienenspitze beobachten



nicht mit der Schienenspitze sagen

Vorsicht bei kleinen, zahen Asten,
niedrigem Unterholz und
Sproésslingen — die Sagekette kann
sich darin verfangen

nie mehrere Aste auf einmal sagen
nicht zu weit vorgebeugt arbeiten
nicht Gber Schulterhdhe ségen

Schiene nur mit dul3erster Vorsicht
in einen begonnenen Schnitt
einbringen

nur “einstechen®, wenn man mit
dieser Arbeitstechnik vertraut ist

auf Lage des Stammes achten und
auf Krafte, die den Schnittspalt
schlieffen und die Sagekette
einklemmen kénnen

nur mit richtig gescharfter und
gespannter Sagekette arbeiten —
Tiefenbegrenzerabstand nicht zu
grof}

Ruckschlag reduzierende
Sagekette sowie Flhrungsschiene
mit kleinem Schienenkopf
verwenden

Hineinziehen (A)
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GroRte Vorsicht ist geboten

Wenn beim Ségen mit der Unterseite
der Flihrungsschiene — Vorhandschnitt —
die Sagekette klemmt oder auf einen
festen Gegenstand im Holz trifft, kann
die Motorsage ruckartig zum Stamm
gezogen werden — zur Vermeidung

Krallenanschlag immer sicher ansetzen.

Riickstof} (B)

Wenn beim Sagen mit der Oberseite der
Fihrungsschiene — Riickhandschnitt —
die Sagekette klemmt oder auf einen
festen Gegenstand im Holz trifft, kann
die Motorsage in Richtung Benutzer
zuriick gestoRen werden — zur
Vermeidung:

—  Oberseite der Flihrungsschiene
nicht einklemmen

—  FUhrungsschiene im Schnitt nicht
verdrehen

— bei Hangern

— bei Stammen, die durch
ungunstiges Fallen zwischen
andere Baume unter Spannung
stehen

—  beim Arbeiten im Windwurf

In diesen Fallen nicht mit der Motorsage
arbeiten — sondern Greifzug, Seilwinde
oder Schlepper einsetzen.

Frei liegende und frei geschnittene
Stdmme heraus ziehen. Aufarbeiten
maoglichst an freien Platzen.

Totholz (durres, morsches oder
abgestorbenes Holz) stellt eine
erhebliche, schwer einschéatzbare
Gefahr dar. Ein Erkennen der Gefahr ist
sehr erschwert oder so gut wie nicht
moglich. Hilfsmittel wie Seilwinde oder
Schlepper verwenden.

Beim Fallen in der Nahe von Stralen,
Bahnlinien, Stromleitungen usw.
besonders umsichtig arbeiten. Wenn
notig, Polizei, Energie-
Versorgungsunternehmen oder
Bahnbehdrde informieren.
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Arbeitstechnik

Sage- und Fallarbeiten, sowie séamtliche
damit verbundenen Arbeiten
(Einstechen, Entasten etc.) darf nur
ausflihren, wer dafir besonders
ausgebildet und geschult ist. Wer keine
Erfahrung mit der Motorsage oder den
Arbeitstechniken hat, sollte keine dieser
Arbeiten ausflihren — erhohte
Unfallgefahr!

Bei Fallarbeiten missen unbedingt
landerspezifische Vorschriften zur
Falltechnik beachtet werden.

Sagen

Nicht mit Startgasstellung arbeiten. Die
Motordrehzahl ist bei dieser
Gashebelstellung nicht regulierbar.

Ruhig und Uberlegt arbeiten — nur bei
guten Licht- und Sichtverhaltnissen.
Andere nicht gefahrden — umsichtig
arbeiten.

Erstbenutzern wird empfohlen, das

Schneiden von Rundholz auf einem
Sagebock zu Uiben - siehe "Diinnes
Holz sagen".

Méglichst kurze Flihrungsschiene
verwenden: Sagekette,
Fuhrungsschiene und Kettenrad
mussen zueinander und zur Motorsage
passen.
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Kein Korperteil im verlangerten
Schwenkbereich der Sagekette.

Motorsage nur mit laufender Sagekette
aus dem Holz ziehen.

Motorsage nur zum Sagen verwenden —
nicht zum Abhebeln oder Wegschaufeln
von Asten oder Wurzelanlaufen.

Frei hangende Aste nicht von unten
durchtrennen.

Vorsicht beim Schneiden von
gesplittertem Holz — Verletzungsgefahr
durch mitgerissene Holzstlicke!

Keine Fremdkdrper an die Motorsage
kommen lassen: Steine, Nagel usw.
kénnen weggeschleudert werden und
die Sagekette beschadigen. Die
Motorsage kann hochprellen —
Unfallgefahr!

Wenn eine rotierende Sagekette auf
einen Stein oder einen anderen harten
Gegenstand trifft, kann es zu
Funkenbildung kommen, wodurch unter
gewissen Umstanden leicht
entflammbare Stoffe in Brand geraten
kénnen. Auch trockene Pflanzen und
Gestriipp sind leicht entflammbar,
besonders bei hei3en, trockenen
Wetterbedingungen. Wenn Brandgefahr
besteht, Motorsage nicht in der Nahe
leicht entflammbarer Stoffe, trockener
Pflanzen oder Gestriipp verwenden.

Unbedingt bei der zustandigen
Forstbehdrde nachfragen, ob
Brandgefahr besteht.
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Am Hang immer oberhalb oder seitlich
vom Stamm oder liegenden Baum
stehen. Auf abrollende Stdmme achten.

Bei Arbeiten in der Hohe:
— immer Hubarbeitsbiihne benutzen

— niemals auf einer Leiter oder im
Baum stehend arbeiten

— niemals an unstabilen Standorten
— niemals Uber Schulterhéhe arbeiten
— niemals mit einer Hand arbeiten

Motorsage mit Vollgas in den Schnitt
bringen und Krallenanschlag fest
ansetzen — dann erst sagen.

Niemals ohne Krallenanschlag arbeiten,
die Sage kann den Benutzer nach vorn
reiRen. Krallenanschlag immer sicher
ansetzen.



Am Ende des Schnittes wird die
Motorsage nicht mehr Uber die
Schneidgarnitur im Schnitt abgestutzt.
Der Benutzer muss die Gewichtskraft
der Motorsdge aufnehmen — Gefahr des
Kontrollverlustes!

Diinnes Holz sagen:

— stabile, standfeste
Spannvorrichtung verwenden —
Sagebock

— Holz nicht mit dem Ful festhalten

— andere Personen dirfen weder das
Holz festhalten noch sonst
mithelfen

Entasten:

rickschlagarme Sagekette
verwenden

— Motorsége moglichst abstitzen

— nicht auf dem Stamm stehend
entasten

— nicht mit der Schienenspitze sagen

— auf Aste achten, die unter
Spannung stehen

— nie mehrere Aste auf einmal sagen

Liegendes oder stehendes Holz unter
Spannung:

Die richtige Reihenfolge der Schnitte
(zuerst Druckseite (1), dann

Zugseite (2) unbedingt einhalten, sonst
kann die Schneidgarnitur im Schnitt
einklemmen oder zurtick schlagen —
Verletzungsgefahr!
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® Entlastungsschnittin Druckseite (1)
sagen

® Trennschnitt in Zugseite (2) sédgen

Bei Trennschnitt von unten nach oben
(Ruckhandschnitt) — RiickstoRgefahr!

{S} HINWEIS

Liegendes Holz darf an der Schnittstelle
nicht den Boden berlhren — die
Séagekette wird sonst beschadigt.

deutsch

L&ngsschnitt:

Sagetechnik ohne Benutzung des
Krallenanschlages — Gefahr des
Hineinziehens — Fihrungsschiene in
maoglichst flachem Winkel ansetzen —
besonders vorsichtig vorgehen —
erhéhte Rickschlaggefahr!

Fallen vorbereiten

Im Fallbereich diirfen sich nur Personen
aufhalten, die mit dem Fallen beschaftigt
sind.

Kontrollieren, dass niemand durch den
fallenden Baum gefahrdet wird — Zurufe
kénnen bei Motorenlarm Gberhort
werden.
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Entfernung zum néachsten Arbeitsplatz
mindestens 2 1/2 Baumlangen.

Fallrichtung und Riickweiche festlegen

Bestandsllicke auswahlen, in die der
Baum gefallt werden kann.

Dabei beachten:
— die natirliche Neigung des Baumes

— ungewodhnlich starke Astbildung,
asymmetrischer Wuchs,
Holzschaden

—  Windrichtung und
Windgeschwindigkeit — bei starkem
Wind nicht fallen

— Hangrichtung
— Nachbarbaume
— Schneelast

— Gesundheitszustand des Baumes —
besondere Vorsicht bei
Stammschéaden oder Totholz
(dirres, morsches oder
abgestorbenes Holz)

12

) W 450
A Lﬁi

Ga
_/ 45°

W >

Fallrichtung
Ruckweiche (analog Fluchtweg)

Ruckweiche fiir jeden Beschaftigten
anlegen — ca. 45° schrég entgegen
der Fallrichtung

Ruckweiche sdubern, Hindernisse
beseitigen

Werkzeuge und Geréte in sicherer
Entfernung ablegen — aber nicht auf
der Rickweiche

beim Fallen nur seitwarts vom
fallenden Stamm aufhalten und nur
seitwarts auf die Riickweiche
zurlick gehen

Ruckweiche am Steilhang parallel
zum Hang anlegen

beim Zuriickgehen auf fallende Aste
achten und Kronenraum
beobachten

Arbeitsbereich am Stamm vorbereiten

— Arbeitsbereich am Stamm von
stérenden Asten, Gestriipp und
Hindernissen saubern — sicherer
Stand fur alle Beschaftigten

—  Stammful3 griindlich sdubern (z. B.
mit der Axt) — Sand, Steine und
andere Fremdkdrper machen die
Sagekette stumpf

AA\& b — )r{\\} ~\\\~LJ~

— groRe Wurzelanlaufe beisdgen:
zuerst den gréten Wurzelanlauf —
erst senkrecht, dann waagerecht
einsagen — nur bei gesundem Holz



Fallkerb

Fallkerb vorbereiten

Fallrichtung festlegen — mit Féllleiste an
Haube und Liiftergehause

deutsch

Fallrichtung Gberpriifen
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Der Fallkerb (C) bestimmt die
Fallrichtung.

Wichtig:

— Fallkerb im rechten Winkel zur
Fallrichtung anlegen

— mdglichst bodennah sagen

— etwa 1/5 bis max. 1/3 des
Stammdurchmessers einschneiden

Diese Motorsage ist mit einer Falleiste
an Haube und Liftergehduse versehen.
Diese Falleiste verwenden.

Fallkerb anlegen

Beim Anlegen des Fallkerbes die
Motorsage so ausrichten, dass der
Fallkerb im rechten Winkel zur
Fallrichtung liegt.

Bei der Vorgehensweise zur Anlage des
Fallkerbes mit Sohlenschnitt
(waagrechter Schnitt) und Dachschnitt
(schrager Schnitt) sind unterschiedliche
Reihenfolgen zulassig -
landerspezifische Vorschriften zur
Falltechnik beachten.

® Sohlenschnitt (waagrechter Schnitt)
anlegen

® Dachschnitt (schrager Schnitt)
ca. 45°- 60° zum Sohlenschnitt
anlegen

® Motorsage mit Flihrungsschiene in
die Fallkerbsohle legen. Die
Falleiste muss in Richtung der
festgelegten Fallrichtung zeigen —
sofern erforderlich Fallrichtung
durch entsprechendes
Nachschneiden des Fallkerbes
korrigieren
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Splintschnitte

Grundlagen zum Fallschnitt

.
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Splintschnitte verhindern bei
langfaserigen Holzern das Aufreilen
des Splintholzes beim Fallen des
Stammes — an beiden Seiten des
Stammes auf Hohe der Fallkerbsohle
etwa 1/10 des Stammdurchmessers —
bei dickeren Stammen hdchstens bis

Breite der Fihrungsschiene — einsagen.

Bei krankem Holz auf Splintschnitte
verzichten.

Stockmale
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Der Fallkerb (C) bestimmt die
Fallrichtung.

Die Bruchleiste (D) fihrt den Baum wie
ein Scharnier zu Boden.

— Breite der Bruchleiste: ca. 1/10 des
Stammdurchmessers

—  Bruchleiste auf keinen Fall wahrend
des Fallschnittes anségen — sonst
Abweichung von der vorgesehenen
Fallrichtung — Unfallgefahr!

— bei faulen Stdmmen breitere
Bruchleiste stehen lassen

Mit dem Fallschnitt (E) wird der Baum
gefallt.

— exakt waagerecht

— 1/10 (mind. 3 cm) der Breite der
Bruchleiste (D) lber der Sohle des
Fallkerbs (C)

Das Halteband (F) oder das
Sicherheitsband (G) stutzt den Baum
und sichert ihn gegen vorzeitiges
Umfallen.

— Breite des Bandes: ca. 1/10 bis 1/5
des Stammdurchmessers

— Band auf keinen Fall wahrend des
Fallschnittes ansagen

— beifaulen Stammen breiteres Band
stehen lassen

Einstechen

als Entlastungsschnitt beim
Ablangen

—  bei Schnitzarbeiten
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Geeigneten Fallschnitt wahlen

® rickschlagarme Sagekette
verwenden und besonders
vorsichtig vorgehen

1. Flhrungsschiene mit der Unterseite
der Spitze ansetzen — nicht mit der
Oberseite — Riickschlaggefahr! Mit
Vollgas einsagen, bis die Schiene in
doppelter Breite im Stamm liegt

2. langsam in die Einstichposition
schwenken — Riickschlag- und
RiickstofRgefahr!

3. vorsichtig einstechen —
RiickstoRgefahr!

Wenn moglich, Stechleiste verwenden.
Die Stechleiste und die Ober- bzw.
Unterseite der Fihrungsschiene sind
parallel.

Beim Einstechen hilft die Stechleiste die
Bruchleiste parallel, d.h. an allen Stellen
gleich dick, auszuformen. Dazu die
Stechleiste parallel zu Fallkerbsehne
fahren.

Fallkeile

Den Féllkeil moéglichst friihzeitig
einsetzen, d.h. sobald keine
Behinderung der Schnittfihrung zu
erwarten ist. Den Fallkeil im Fallschnitt
ansetzen und mittels geeigneter
Werkzeuge eintreiben.

Nur Aluminium- oder Kunststoffkeile
verwenden — keine Stahlkeile
verwenden. Stahlkeile kénnen die
Sagekette schwer beschadigen und
gefahrlichen Riickschlag verursachen.

Geeignete Fallkeile abhangig vom
Stammdurchmessser und von der Breite
der Schnittfuge (analog Fallschnitt (E))
auswahlen.

Die Auswahl des geeigneten
Fallschnitts ist abh&ngig von den selben
Merkmalen, die bei der Festlegung der
Fallrichtung und der Riickweiche
beachtet werden mussen.

Es werden mehrere verschiedene
Auspragungen dieser Merkmale
unterschieden. In dieser
Gebrauchsanleitung werden nur die
zwei am haufigsten vorkommenden
Auspragungen beschrieben:

I A\ SN VA VA U

links: Normalbaum —senkrecht ste-
hender Baum mit
gleichmafiger Baumkrone

rechts: Vorhanger-Baumkrone zeigt

in Fallrichtung

Fallschnitt mit Sicherheitsband
(Normalbaum)

A) Diinne Stdmme

Diesen Fallschnitt ausfiihren, wenn der
Stammdurchmesser kleiner ist als die
Schnittldange der Motorséage.
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Vor

Beginn des Fallschnittes Warnruf

“Achtung!“ abgeben.

Fallschnitt (E) einstechen —
FUhrungsschiene dabei vollstandig
einstechen

Krallanschlag hinter der Bruchleiste
ansetzen und als Drehpunkt
benutzen — Motorsage so wenig wie
moglich nachsetzen

Fallschnitt bis zur Bruchleiste
ausformen (1)

Bruchleiste dabei nicht ansédgen

Fallschnitt bis zum Sicherheitsband
ausformen (2)

Sicherheitsband dabei nicht
ansagen

@ Fallkeil setzen (3)

Unmittelbar vor dem Fallen des Baumes
zweiten Warnruf “Achtung!“ abgeben.

@ Sicherheitsband von auf3en,
horizontal in der Ebene des
Fallschnitts mit ausgestreckten
Armen durchtrennen

B) Dicke Stdmme

Diesen Fallschnitt ausfihren, wenn der
Stammdurchmesser gréRer ist als die
Schnittldange der Motorsage.

Vor Beginn des Fallschnittes Warnruf
“Achtung!“ abgeben.

® Krallenanschlag auf Hohe des
Fallschnitts ansetzen und als
Drehpunkt benutzen — Motorsage
S0 wenig wie moglich nachsetzen

® Spitze der Flhrungsschiene geht
vor der Bruchleiste ins Holz (1) -
Motorsage absolut waagerecht
fuhren und mdglichst weit
schwenken

@ Fallschnitt bis zur Bruchleiste
ausformen (2)

— Bruchleiste dabei nicht ansagen

@ Fallschnitt bis zum Sicherheitsband
ausformen (3)

— Sicherheitsband dabei nicht
ansagen

Der Fallschnitt wird von der
gegenuberliegenden Seite des
Stammes fortgesetzt.




Darauf achten, dass der zweite Schnitt
auf der gleichen Ebene liegt wie der
erste Schnitt.

@ Fallschnitt einstechen

@ Fallschnitt bis zur Bruchleiste
ausformen (4)

Bruchleiste dabei nicht anségen

® Fallschnitt bis zum Sicherheitsband
ausformen (5)

Sicherheitsband dabei nicht
ansagen

® Fallkeil setzen (6)

Unmittelbar vor dem Fallen des Baumes
zweiten Warnruf “Achtung!” abgeben.

@ Sicherheitsband von aufden,
horizontal in der Ebene des
Fallschnitts mit ausgestreckten
Armen durchtrennen

Fallschnitt mit Halteband (Vorhanger)

A) Diinne Stdamme

Diesen Fallschnitt ausfiihren, wenn der
Stammdurchmesser kleiner ist als die
Schnittldnge der Motorsage.

deutsch
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® Flhrungschiene bis zum Austritt auf
der anderen Seite in den Stamm
einstechen

® Fallschnitt (E) zur Bruchleiste hin
ausformen (1)

— exakt waagerecht
— Bruchleiste dabei nicht ansagen

@ Fallschnitt zum Halteband hin
ausformen (2)

— exakt waagerecht
— Halteband dabei nicht ansagen

Unmittelbar vor dem Fallen des Baumes
zweiten Warnruf “Achtung!” abgeben.

® Halteband von aulRen, schrag oben
mit ausgestreckten Armen
durchtrennen
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B) Dicke Stamme
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Diesen Fallschnitt ausfiihren, wenn der
Stammdurchmesser gréRer als die
Schnittldnge der Motorsage ist.

® Krallenanschlag hinter dem
Halteband ansetzen und als
Drehpunkt benutzen — Motorséage
so wenig wie moglich nachsetzen

® Spitze der Fihrungsschiene geht
vor der Bruchleiste in Holz (1) —
Motorsage absolut waagerecht
fihren und maoglichst weit
schwenken

— Halteband und Bruchleiste dabei
nicht ansagen

@ Fallschnitt bis zur Bruchleiste
ausformen (2)

— Bruchleiste dabei nicht ansagen

® Fallschnitt bis zum Halteband
ausformen (3)

— Halteband dabei nicht anségen

Der Fallschnitt wird von der
gegenliberliegenden Seite des
Stammes fortgesetzt.

Darauf achten, dass der zweite Schnitt
auf der gleichen Ebene liegt wie der
erste Schnitt.

® Krallenanschlag hinter der
Bruchleiste ansetzen und als
Drehpunkt benutzen — Motorsage
S0 wenig wie moglich nachsetzen

@ Spitze der Flihrungsschiene geht
vor dem Halteband ins Holz (4) -
Motorsage absolut waagerecht
fihren und moglichst weit
schwenken

@ Fallschnitt bis zur Bruchleiste
ausformen (5)

— Bruchleiste dabei nicht ansagen

@ Fallschnitt bis zum Halteband
ausformen (6)

— Halteband dabei nicht ansagen

Unmittelbar vor dem Fallen des Baumes
zweiten Warnruf “Achtung!” abgeben.

® Halteband von auf3en, schrég oben
mit ausgestreckten Armen
durchtrennen



Kettenschutz

Schneidgarnitur
Im Lieferumfang ist ein zur
Schneidgarnitur passender

Sagekette, Fihrungsschiene und Kettenschutz enthalten.

Kettenrad bilden die Schneidgarnitur.
Werden Flhrungsschienen

unterschiedlicher Lange auf einer
Motorsage verwendet, muss immer ein
passender Kettenschutz verwendet
werden, der die komplette
Fuhrungsschiene abdeckt.

Die im Lieferumfang enthaltene
Schneidgarnitur ist optimal auf die
Motorsage abgestimmt.

Am Kettenschutz ist seitlich die Angabe
zur Lénge der dazu passenden
FUhrungsschienen eingepragt.

— Teilung (t) der Sagekette (1), des
Kettenrades und des Umlenksterns
der Rollomatic Flihrungsschiene
mussen Ubereinstimmen

— Treibglieddicke (2) der
Sagekette (1) muss auf die
Nutbreite der Flihrungsschiene (3)
abgestimmt sein

Bei Paarung von Komponenten, die
nicht zueinander passen, kann die
Schneidgarnitur bereits nach kurzer
Betriebszeit irreparabel beschadigt
werden.

deutsch

Fihrungsschiene und
Sagekette montieren
(seitliche Kettenspannung)

Kettenraddeckel abbauen

® Muttern abdrehen und
Kettenraddeckel abnehmen

1
0% O
e
2

® Schraube (1) nach links drehen, bis
der Spannschieber (2) links an der
Gehauseaussparung anliegt
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Kettenbremse l6sen

Fihrungsschiene und
Sagekette montieren
(frontale Kettenspannung)

Kettenraddeckel abbauen
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® Fuhrungsschiene Uber die
Schrauben (1) legen - die
Schneidkanten der Sagekette
mussen nach rechts zeigen

® Handschutz in Richtung des
Griffrohrs ziehen bis es horbar klickt

- Kettenbremse ist geldst @ Fixierbohrung (2) Uber den Zapfen
des Spannschiebers legen —
Sagekette auflegen gleichzeitig die Sagekette Uber das -
Kettenrad (3) legen e Mutter abdrehen und
@ Schraube (4) nach rechts drehen, Kettenraddeckel abnehmen
bis die Sagekette unten nur noch
ein wenig durchhangt — und die Lo/
Nasen der Treibglieder sich in die [
Schienennut einlegen 7 .
® Kettenraddeckel wieder aufsetzen — / 4
und die Muttern von Hand nur leicht 4
anziehen 5 ;
® weiter mit "Sagekette spannen” —
AWARNUNG ® Schraube (1) nach links drehen, bis

die Spannmutter (2) links an der

Schutzhandschuhe anziehen - > >
Gehauseaussparung anliegt

Verletzungsgefahr durch die scharfen
Schneidezéhne

® Sagekette an der Schienenspitze
beginnend auflegen



Kettenbremse l6sen
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® Handschutz in Richtung des

Griffrohrs ziehen bis es horbar klickt

— Kettenbremse ist geldst

Sagekette auflegen

AWARNUNG

Schutzhandschuhe anziehen -
Verletzungsgefahr durch die scharfen
Schneidezahne.

® Sagekette auflegen — an der
Schienenspitze beginnen

FUhrungsschiene uber die
Schrauben (1) legen — die
Schneidkanten der Sagekette
missen nach rechts zeigen

Fixierbohrung (2) Uiber den Zapfen
des Spannschiebers legen —
gleichzeitig die Sagekette tUber das
Kettenrad (3) legen

Schraube (4) nach rechts drehen,
bis die Sagekette unten nur noch
ein wenig durchhangt — und die
Nasen der Treibglieder sich in die
Schienennut einlegen

Kettenraddeckel wieder aufsetzen —
und die Mutter von Hand nur leicht
anziehen

weiter: siehe "Sagekette spannen”

deutsch



Sagekette spannen (seitliche
Kettenspannung)

Kettenbremse l6sen

Zum Nachspannen wahrend des
Betriebs:

® Motor abstellen
® Muttern l6sen

® Fulhrungsschiene an der Spitze
anheben

® mit dem Schraubendreher die
Schraube (1) nach rechts drehen,
bis die Sagekette an der
Schienenunterseite anliegt

® Fulhrungsschiene weiterhin
anheben und die Muttern fest
anziehen

® weiter: siehe "Spannung der
Sagekette prifen"

Eine neue Sagekette muss oOfter
nachgespannt werden, als eine, die
schon langer in Betrieb ist!

® Kettenspannung o&fter kontrollieren
— siehe "Betriebshinweise"

Handschutz in Richtung des
Griffrohrs ziehen bis es horbar klickt
— Kettenbremse ist geldst

deutsch



deutsch

Sagekette spannen (frontale

Kettenspannung)

Spannung der Ségekette
prifen

Zum Nachspannen wéhrend des
Betriebs:

Motor abstellen
Muttern I6sen

FUhrungsschiene an der Spitze
anheben

mit dem Schraubendreher die
Schraube (1) nach rechts drehen,
bis die Sagekette an der
Schienenunterseite anliegt

FUhrungsschiene weiterhin
anheben und die Muttern fest
anziehen

weiter: siehe "Spannung der
Sagekette prufen"

Eine neue Sagekette muss ofter
nachgespannt werden, als eine, die
schon langer in Betrieb ist!

® Kettenspannung o6fter kontrollieren

— siehe "Betriebshinweise"

® Motor abstellen

Schutzhandschuhe anziehen

® Sagekette muss an der
Schienenunterseite anliegen — und
sie muss sich bei geldster
Kettenbremse von Hand Uber die
FUhrungsschiene ziehen lassen

® wenn notig, Sagekette
nachspannen

Eine neue Sagekette muss ofter
nachgespannt werden, als eine, die
schon langer in Betrieb ist.

® Kettenspannung o&fter kontrollieren
— siehe "Betriebshinweise"



Kraftstoff

Der Motor muss mit einem
Kraftstoffgemisch aus Benzin und
Motorél betrieben werden.

AWARNUNG

Direkten Hautkontakt mit Kraftstoff und
Einatmen von Kraftstoffdampfen
vermeiden.

HS PARTS empfiehlt

HS PARTS empfiehlt die Verwendung
von STIHL MotoMix, Husqvarna XP
Power 2T und Aspen 2. Dieser benzol-
und bleifreie Fertigkraftstoff hat eine
hohe OKT-Zahl und sorgt stets fir das
richtige Mischungsverhaltnis.

Kraftstoff mischen

{5} HINWEIS

Ungeeignete Betriebsstoffe oder von
der Vorschrift abweichendes
Mischungsverhaltnis kdnnen zu ernsten
Schaden am Triebwerk flihren. Benzin
oder Motordl minderer Qualitat kénnen
Motor, Dichtringe, Leitungen und
Kraftstofftank beschadigen.

Benzin

Nur Markenbenzin mit einer Oktanzahl
von mindestens 90 ROZ verwenden —
bleifrei oder verbleit.

Maschinen mit Abgaskatalysator
mussen mit bleifreiem Benzin betrieben
werden.

@ HINWEIS

Bei Verwendung mehrerer
Tankflllungen verbleiten Benzins kann
sich die Wirkung des Katalysators
deutlich verringern.

Benzin mit einem Alkoholanteil Gber
10% kann bei Motoren mit manuell
verstellbaren Vergasern Laufstérungen
verursachen und soll daher zum Betrieb
dieser Motoren nicht verwendet werden.

Motoren mit M-Tronic liefern mit einem
Benzin mit bis zu 25% Alkoholanteil
(E25 volle Leistung.

Motorél

Nur Qualitats-Zweitakt-Motorol
verwenden — am besten SSTIHL,
Husqvarna, Oregon und Castrol fiir
Zweitaktmotoren. Es ist auf HS PARTS-
Motoren abgestimmt und garantiert
deren lange Lebensdauer.

Die Motordle sind nicht in allen Markten
verfligbar.

Bei Motorgeraten mit Abgaskatalysator
darf zum Ansetzen der
Kraftstoffmischung nur STIHL,
Husqvarna, Oregon und Castrol flr
Zweitaktmotoren 1:50

deutsch

Mischungsverhéltnis

bei STIHL, Husgvarna, Oregon )
Zweitakt-Motordl 1:50; 1:50 = 1 Teil Ol +
50 Teile Benzin

Beispiele

Benzinmenge STIHL Zweitaktol 1:50

Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® in einen fUr Kraftstoff zugelassenen
Kanister zuerst Motordl, dann
Benzin einfillen und grundlich
mischen

Kraftstoffgemisch aufbewahren

Nur in fur Kraftstoff zugelassenen
Behaltern an einem sicheren, trockenen
und kuhlen Ort lagern, vor Licht und
Sonne schitzen.

Kraftstoffgemisch altert — nur den Bedarf
fur einige Wochen mischen.
Kraftstoffgemisch nicht langer als

30 Tage lagern. Unter Einwirkung von
Licht, Sonne, niedrigen oder hohen
Temperaturen kann das
Kraftstoffgemisch schneller
unbrauchbar werden.
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AWARNUNG

Im Kanister kann sich Druck aufbauen —
vorsichtig 6ffnen.

® Kraftstofftank und Kanister von Zeit
zu Zeit grindlich reinigen

Restkraftstoff und die zur Reinigung
benutzte Flussigkeit vorschriften- und
umweltgerecht entsorgen!

Kraftstoff einfiillen

e

Gerat vorbereiten

® Verschluss und Umgebung vor dem
Auftanken reinigen, damit kein
Schmutz in den Kraftstofftank fallt

® Gerat so positionieren, dass der
Verschluss nach oben weist

Unterschiedliche Markierungen an
Tankverschlissen

Tankverschlisse und Kraftstofftanks
kénnen unterschiedlich markiert sein.

Je nach Ausfuhrung kénnen
Tankverschluss und Kraftstofftank mit
oder ohne Markierungen vorhanden
sein.

]
o®
links: Tankverschluss — ohne
Markierungen
rechts:  Tankverschluss — mit Markie-

rungen auf Verschluss und
Kraftstofftank

Tankverschluss ohne Markierung

Offnen

® Blugel aufklappen bis er senkrecht
steht



® Tankverschluss gegen den
Uhrzeigersinn drehen
(ca. 1/4 Umdrehung)

1

® Tankverschluss abnehmen

Kraftstoff einfiillen

Beim Auftanken keinen Kraftstoff
verschitten und den Tank nicht randvoll
fullen.

o Kraftstoff einflillen

SchlieRen

deutsch

Verriegelung priifen

t

Blgel ist senkrecht:

® Tankverschluss ansetzen —
Positionsmarkierungen an
Tankverschluss und Einflillstutzen
mussen miteinander fluchten

® Tankverschluss bis zur Anlage nach

unten drlicken

® Tankverschluss gedruckt halten
und im Uhrzeigersinn drehen bis er
einrastet

® Bugel bis zur Anlage zuklappen

— Nase des Buigels muss ganz in der
Aussparung (Pfeil) liegen

® Tankverschluss greifen —
Tankverschluss ist richtig verriegelt,
wenn er sich weder bewegen noch
abnehmen lasst

Wenn sich der Tankverschluss
bewegen oder abnehmen lasst

Unterteil des Tankverschlusses ist
gegenuber dem Oberteil verdreht:



deutsch

S

Wj -
links: Unterteil des Tankverschlus-

ses verdreht

Unterteil des Tankverschlus-
ses in richtiger Position

rechts:

® Tankverschluss ansetzen und so
lange gegen den Uhrzeigersinn
drehen, bis er in den Sitz des
Einfillstutzens eingreift

® Tankverschluss weiter gegen den
Uhrzeigersinn drehen
(ca. 1/4 Umdrehung) — Unterteil des
Tankverschlusses wird dadurch in
die richtige Position gedreht

® Tankverschluss im Uhrzeigersinn
drehen und schlieRen - siehe
Abschnitt "SchlieRen" und
"Verriegelung priifen"

Tankverschluss mit Markierung

Offnen

® Biugel aufklappen

o,

® Tankverschluss drehen
(ca. 1/4 Umdrehung)

&

Markierungen an Tankverschluss und
Kraftstofftank miissen miteinander
fluchten

———

® Tankverschluss abnehmen

Kraftstoff einfiillen

Beim Auftanken keinen Kraftstoff
verschitten und den Tank nicht randvoll
fullen.

@ Kraftstoff einflillen

Schlielen

Blgel ist senkrecht:

® Tankverschluss ansetzen —
Markierungen an Tankverschluss
und Kraftstofftank miissen
miteinander fluchten

® Tankverschluss bis zur Anlage nach
unten driicken
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a®

O

o®

@

o®

® Tankverschluss gedrickt halten
und im Uhrzeigersinn drehen bis er
einrastet

4

Dann fluchten Markierungen an
Tankverschluss und Kraftstofftank
miteinander

® Bigel zuklappen

Tankverschluss ist verriegelt

Wenn sich der Tankverschluss nicht mit
dem Kraftstofftank verriegeln lasst

Unterteil des Tankverschlusses ist
gegeniber dem Oberteil verdreht.

® Tankverschluss vom Kraftstofftank
abnehmen und von der Oberseite
aus betrachten

links: Unterteil des Tankverschlus-
ses verdreht —innenliegende
Markierung (1) fluchtet mit
der dulReren Markierung

rechts:  Unterteil des Tankverschlus-
ses in richtiger Position —
innenliegende Markierung
befindet sich unterhalb des
Bigels. Sie fluchtet nicht mit
der dulReren Markierung

Tankverschluss ansetzen und so
lange gegen den Uhrzeigersinn
drehen, bis er in den Sitz des
Einfullstutzens eingreift

Tankverschluss weiter gegen den
Uhrzeigersinn drehen

(ca. 1/4 Umdrehung) — Unterteil des
Tankverschlusses wird dadurch in
die richtige Position gedreht

Tankverschluss im Uhrzeigersinn
drehen und schlieen - siehe
Abschnitt "SchlieRen"
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Kettenschmierol

Zur automatischen, dauerhaften
Schmierung von S&gekette und
Fihrungsschiene — nur
umweltfreundliches Qualitats-
Kettenschmierdl verwenden.

{S} HINWEIS

Biologisches Kettenschmierdl muss
ausreichende Alterungs-Bestandigkeit
haben (z. B. STIHL BioPlus). Ol mit zu
geringer Alterungs-Bestandigkeit neigt
zu schnellem Verharzen. Die Folge sind
feste, schwer entfernbare
Ablagerungen, insbesondere im Bereich
des Kettenantriebes und an der
Sagekette — bis hin zum Blockieren der
Olpumpe.

Die Lebensdauer von Sagekette und
Flhrungsschiene wird wesentlich von
der Beschaffenheit des Schmierdls
beeinflusst — deshalb nur spezielles
Kettenschmierdl verwenden.

AWARNUNG

Kein Altél verwenden! Altdl kann bei
ldngerem und wiederholtem
Hautkontakt Hautkrebs verursachen
und ist umweltschadlich!

'G} HINWEIS

Altél hat nicht die erforderlichen
Schmiereigenschaften und ist flr die
Kettenschmierung ungeeignet.

Kettenschmierol einfiillen

O

Gerét vorbereiten

Tankverschluss und Umgebung
grindlich reinigen, damit kein
Schmutz in den Oltank fallt

® Geréat so positionieren, dass der
Tankverschluss nach oben weist

® Tankverschluss 6ffnen

Kettenschmier6l einfillen

® Kettenschmierdl einflllen — jedes
Mal wenn Kraftstoff eingefillt wurde

Beim Auftanken kein Kettenschmierol
verschitten und den Tank nicht randvoll
fullen.

® Tankverschluss schliefen

Es muss noc_h ein Rest
Kettenschmierdl im Oltank sein, wenn
der Kraftstofftank leer gefahren ist.

Verringert sich die Olmenge im Oltank
nicht, kann eine Stérung der
Schmierdlférderung vorliegen:
Kettenschmierung priifen, Olkanale
reinigen, evtl.



Kettenschmierung priifen

Die Sagekette muss immer etwas Ol
abschleudern.

'G} HINWEIS

Niemals ohne Kettenschmierung
arbeiten! Bei trocken laufender
Sagekette wird die Schneidgarnitur in
kurzer Zeit irreparabel zerstort. Vor der
Arbeit immer Kettenschmierung und
Olstand im Tank {berpriifen.

Jede neue Sagekette braucht eine
Einlaufzeit von 2 bis 3 Minuten.

Nach dem Einlaufen Kettenspannung
prifen und wenn nétig korrigieren —

siehe "Spannung der Sagekette priifen".

Kettenbremse

eNe

Séagekette blockieren

deutsch

Kettenbremse l6sen

— im Notfall
— beim Starten
— im Leerlauf

Handschutz mit der linken Hand zur
Schienenspitze driicken — oder
automatisch durch den
Sagenrickschlag: Sagekette wird
blockiert — und steht.

® Handschutz zum Griffrohr ziehen

EHINWEIS

Vor dem Gasgeben (aulder bei der
Funktionskontrolle) und vor dem S&gen
muss die Kettenbremse gel6st werden.

Erhohte Motordrehzahl bei blockierter
Kettenbremse (Sagekette steht still)
fuhrt schon nach kurzer Zeit zu Schaden
an Triebwerk und Kettenantrieb
(Kupplung, Kettenbremse).

Die Kettenbremse wird automatisch
aktiviert bei einem ausreichend starken
Sagenrickschlag — durch die
Massentragheit des Handschutzes: Der
Handschutz schnellt nach vorn zur
Schienenspitze — auch wenn die linke
Hand nicht am Griffrohr hinter dem
Handschutz ist, wie z. B. beim
Fallschnitt.
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Die Kettenbremse funktioniert nur, wenn Winterbetrieb
am Handschutz nichts verandert wird. Interpetrie \C'),

Funktion der Kettenbremse kontrollieren !

Jedes Mal vor Arbeitsbeginn: Bei .lt
Motorleerlauf Sagekette blockieren
(Handschutz gegen die Schienenspitze) Bei Temperaturen unter +10 °C

und kurzzeitig (max. 3 Sek.) Vollgas
geben — die Sagekette darf nicht ;y%}i

mitlaufen. Der Handschutz muss frei von
Schmutz und leicht beweglich sein.

Kettenbremse warten ;

Die Kettenbremse ist Verschleils durch \ KA

Reibung (natirlicher Verschlei®

unterworfen. Damit sie ihre Funktion

erflllen kann, muss sie regelmagig e Gashebelsperre driicken und ® Schieber vor der Ziindkerze nach
durch geschultes Personal gewartet Kombihebel auf Startklappe oben herausziehen

und gepflegt werden. Folgende geschlossen [~ stellen e Schisber um 180° drehen

Intervalle mussen eingehalten werden:
® Knopf Uber dem hinteren Handgriff @ Schieber wieder einsetzen
um 90° nach links drehen

® Deckel wieder aufsetzen und mit

® Vergaserkastendeckel nach oben dem Knopf verriegeln
Volizeit-Einsatz: vierteljahrlich abziehen Der Vergaser wird nun mit erwéirmter
Teilzeit-Einsatz: halbjahrlich Luft aus der Umgebung des Zylinders
gelegentlicher Einsatz: jahrlich umstromt — keine Vereisung des
Vergasers.

EHINWEIS

Uber + 20 °C Schieber unbedingt wieder
schlieBen! Gefahr von Motorlaufstérung
— Uberhitzung!



Motor starten / abstellen

Stellungen des Kombihebels

E)t

Stop 0 — Motor aus — Ziindung ist
ausgeschaltet

Betriebsstellung I — Motor lauft oder
kann anspringen

Startgas ]\ —in dieser Stellung wird
der warme Motor gestartet — der
Kombihebel springt beim Betatigen des
Gashebels in die Betriebsstellung

Startklappe geschlossen [~ — in dieser
Stellung wird der kalte Motor gestartet

Kombihebel einstellen

deutsch

Kraftstoffhandpumpe

Zum Verstellen des Kombihebels von
Betriebsstellung I auf Startklappe
geschlossen || Gashebelsperre und
Gashebel gleichzeitig driicken und
festhalten — Kombihebel einstellen.

Zum Einstellen auf Startgas J\( den
Kombihebel erst auf Startklappe
geschlossen [+ stellen, dann den
Kombihebel in die Stellung Startgas )x(
driicken.

Der Wechsel in die Stellung Startgas IN(
ist nur aus der Stellung Startklappe
geschlossen [~ méglich.

Durch Driicken der Gashebelsperre und
gleichzeitiges Antippen des Gashebels
springt der Kombihebel aus der Stellung
Startgas |\ in die Betriebsstellung I.

Zum Ausschalten des Motors den
Kombihebel auf Stop 0 stellen.
Stellung Startklappe geschlossen |~
—  bei kaltem Motor

— wenn der Motor nach dem Start
beim Gasgeben ausgeht

— wenn der Tank leergefahren wurde
(Motor ging aus)
Stellung Startgas )x(

—  bei warmem Motor (sobald der
Motor ca. eine Minute gelaufen ist)

— nach der ersten Zindung

— nach dem Liften des
Verbrennungsraumes, wenn der
Motor abgesoffen war

Balg der Kraftstoffhandpumpe einige
Male driicken — auch wenn der Balg
noch mit Kraftstoff gefillt ist:

— beim ersten Start
— wenn der Tank leergefahren wurde
(Motor ging aus)

Motorsage halten

Es gibt zwei Méglichkeiten die
Motorsage beim Starten zu halten.
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Auf dem Boden

Zwischen Knie oder Oberschenkel

\

L et
S A=

L

® Motorsage sicher auf den Boden
stellen — sicheren Stand einnehmen
— die Sagekette darf keine
Gegenstande und auch nicht den
Boden berlihren

® Motorsage mit der linken Hand am
Griffrohr fest an den Boden driicken
— Daumen unter dem Griffrohr

® mitdem rechten Full in den hinteren
Handgriff treten

® hinteren Handgriff zwischen Knie
oder Oberschenkel klemmen

® mit der linken Hand das Griffrohr
festhalten — Daumen unter dem
Griffrohr

Anwerfen

Standard-Ausfithrungen

® mit der rechten Hand den
Anwerfgriff langsam bis zum
Anschlag herausziehen — und dann
schnell und kraftig durchziehen —
dabei das Griffrohr nach unten
driicken — Seil nicht bis zum
Seilende herausziehen —
Bruchgefahr! Anwerfgriff nicht
zuruickschnellen lassen — senkrecht
zuruckflhren, damit sich das
Anwerfseil richtig aufwickelt

Bei neuem Motor oder nach langerer
Standzeit kann bei Maschinen ohne
zusatzliche manuelle Kraftstoffpoumpe
mehrmaliges Durchziehen des
Anwerfseils notwendig sein — bis
geniigend Kraftstoff geférdert wird.



Ausfiihrungen mit ErgoStart

AWARNUNG

Das Starten dieses Gerates ist extrem
einfach und leicht, auch von Kindern
durchfuhrbar — Unfallgefahr!

Unbedingt verhindern, dass Kinder oder
andere unbefugte Personen versuchen
kénnen, das Gerat zu starten:

— wahrend Arbeitspausen Gerat
immer beaufsichtigen

— sichere Lagerung nach der Arbeit

Der ErgoStart speichert die Energie zum
Starten der Motorsage. Aus diesem
Grund kénnen zwischen Anwerfen und
Starten des Motors wenige Sekunden
vergehen.

Bei Ausfihrungen mit ErgoStart
bestehen zwei Mdglichkeiten zum
Starten:

® mit der rechten Hand den
Anwerfgriff langsam und
gleichmaRig durchziehen — oder —
mit der rechten Hand den
Anwerfgriff in mehreren, kurzen
Anwerfhiiben ziehen, Seil dabei
jeweils nur ein kurzes Stiick
herausziehen

® beim Starten das Griffrohr nach
unten driicken — Seil nicht bis zum
Seilende herausziehen -
Bruchgefahr!

® Anwerfgriff nicht zurtickschnellen
lassen — senkrecht zurtickfihren,
damit sich das Anwerfseil richtig
aufwickelt

Motorsége starten

AWARNUNG

Im Schwenkbereich der Motorsage darf
sich keine weitere Person aufhalten.

@ Sicherheitsvorschriften beachten

Ausfiihrungen mit Kraftstoffhandpumpe

\?

@ Balg der Kraftstoffhandpumpe
mindestens funf mal driicken —auch
wenn der Balg noch mit Kraftstoff
gefullt ist

deutsch

Ausfiihrungen mit
Dekompressionsventil

® Knopf driicken, das
Dekompressionsventil wird gedffnet

Bei der ersten Ziindung wird es
automatisch geschlossen.

® deshalb Knopf vor jedem weiteren
Startvorgang driicken
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Bei allen Ausfiihrungen

® Handschutz (1) nach vorn driicken
— Sagekette ist blockiert

® Gashebelsperre (2) und Gashebel
gleichzeitig driicken und festhalten
— Kombihebel (3) einstellen

Stellung Startklappe geschlossen |~

— bei kaltem Motor (auch wenn der
Motor nach dem Start beim
Gasgeben ausgegangen ist)

Stellung Startgas |:|

—  bei warmem Motor (sobald der
Motor ca. eine Minute gelaufen ist)

® Motorsage halten und anwerfen

Nach der ersten Zlndung

® Kombihebel auf Stellung
Startgas )\ stellen

® Motorsage halten und anwerfen

Sobald der Motor lauft

1| <5
N

® Gashebelsperre driicken und
Gashebel (4) kurz antippen, der
Kombihebel (3) springt in
Betriebsstellung I und der Motor
geht in den Leerlauf

@ HINWEIS

Der Motor muss sofort in den Leerlauf
geschaltet werden — sonst kénnen, bei
blockierter Kettenbremse, Schéaden an
Motorgehause und Kettenbremse
auftreten.

® Handschutz zum Griffrohr ziehen

Die Kettenbremse ist gelost — die
Motorsage ist einsatzbereit.

EHINWEIS

Gasgeben nur bei geléster
Kettenbremse. Erhéhte Motordrehzahl
bei blockierter Kettenbremse (Sagekette
steht still) fihrt schon nach kurzer Zeit
zu Schaden an Kupplung und
Kettenbremse.

Bei sehr niedriger Temperatur

® Motor kurze Zeit mit wenig Gas
warmlaufen lassen

Motor abstellen

® Kombihebel auf Stoppstellung 0
stellen



Wenn der Motor nicht anspringt

Nach der ersten Ziindung wurde der
Kombihebel nicht rechtzeitig von der
Stellung Startklappe geschlossen |+
auf Startgas |7 gestellt, der Motor ist
maoglicherweise abgesoffen.

® Kombihebel auf Stoppstellung 0
stellen

® Zindkerze ausbauen - siehe
"Zindkerze"

® Zindkerze trocknen

® Anwerfvorrichtung mehrmals
durchziehen - zum Liften des
Verbrennungsraumes

® Zindkerze wieder einbauen —siehe
"Zindkerze"

® Kombihebel auf Startgas |%( stellen
— auch bei kaltem Motor

® Motor erneut anwerfen

Betriebshinweise

Wiéhrend der ersten Betriebszeit

Das fabrikneue Gerat bis zur dritten
Tankflllung nicht unbelastet im hohen
Drehzahlbereich betreiben, damit
wahrend der Einlaufphase keine
zusatzlichen Belastungen auftreten.
Wahrend der Einlaufphase mussen sich
die bewegten Teile aufeinander
einspielen — im Triebwerk besteht ein
hoéherer Reibungswiderstand. Der Motor
erreicht seine maximale Leistung nach
einer Laufzeit von 5 bis 15
Tankflllungen.

Wahrend der Arbeit

@ HINWEIS

Vergaser nicht magerer einstellen, um
eine vermeintlich héhere Leistung zu
erzielen — der Motor kénnte sonst
Schaden nehmen - siehe "Vergaser
einstellen".

G} HINWEIS

Gasgeben nur bei geldster
Kettenbremse. Erhdhte Motordrehzahl
bei blockierter Kettenbremse (Sagekette
steht still) fihrt schon nach kurzer Zeit
zu Schéaden an Triebwerk und
Kettenantrieb (Kupplung,
Kettenbremse).

deutsch

Kettenspannung éfter kontrollieren

Eine neue Sagekette muss ofter
nachgespannt werden, als eine, die
schon langere Zeit in Betrieb ist.

Im kalten Zustand

Die Sagekette muss an der
Schienenunterseite anliegen, aber von
Hand noch Uber die Fiihrungsschiene
gezogen werden kénnen. Wenn nétig,
Sagekette nachspannen - siehe
"Sagekette spannen"”.

Bei Betriebstemperatur

Die Sagekette dehnt sich und hangt
durch. Die Treibglieder an der
Schienenunterseite dirfen nicht aus der
Nut heraustreten — die Sagekette kann
sonst abspringen. Sagekette
nachspannen - siehe "Sagekette
spannen".

EHINWEIS

Beim Abkiihlen zieht sich die Sagekette
zusammen. Eine nicht entspannte
Sagekette kann Kurbelwelle und Lager
beschadigen.

Nach langerem Volllastbetrieb

Motor noch kurze Zeit im Leerlauf laufen
lassen, bis die gréfiere Warme durch
den Kuhlluftstrom abgefiihrt ist, damit
die Bauteile am Triebwerk (Zuindanlage,
Vergaser) nicht durch einen Warmestau
extrem belastet werden.

Nach der Arbeit

® Sagekette entspannen, wenn sie
wahrend der Arbeit bei
Betriebstemperatur gespannt wurde
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{5} HINWEIS

Sagekette nach der Arbeit unbedingt
wieder entspannen! Beim Abkulihlen
zieht sich die Sagekette zusammen.
Eine nicht entspannte Sagekette kann
Kurbelwelle und Lager beschadigen.

Bei kurzzeitigem Stillsetzen

Motor abktihlen lassen. Gerat mit
gefiilltem Kraftstofftank an einem
trockenen Ort, nicht in der Nahe von
Zindquellen, bis zum nachsten Einsatz
aufbewahren.

Bei langerer Stilllegung

siehe "Gerat aufbewahren"

Fdhrungsschiene in Ordnung
halten

/

® Fuhrungsschiene wenden — nach
jedem Kettenscharfen und nach
jedem Kettenwechsel — um eine
einseitige Abnutzung zu vermeiden,
besonders an der Umlenkung und
an der Unterseite

e Oleintrittsbohrung (1),
Olaustrittskanal (2) und
Schienennut (3) regelmaRig
reinigen

® Nuttiefe messen — mit dem
Messstab an der Feillehre
(Sonderzubehér) — in dem Bereich,
in dem der Laufbahnverschleil} am
grolten ist

Kettentyp  Kettentei-  Mindestnut-
lung tiefe

Picco 1/4“ P 4,0 mm

Rapid 1/4* 4,0 mm

Picco 3/8“P 5,0 mm

Rapid 3/8% 0.325 6,0 mm

Rapid 0.404¢ 7,0 mm

Ist die Nut nicht mindestens so tief:
® Fuhrungsschiene ersetzen

Die Treibglieder schleifen sonst auf dem
Nutgrund — Zahnfuf und
Verbindungsglieder liegen nicht auf der
Schienenlaufbahn auf.



Luftfiltersystem

Das Luftfiltersystem kann
unterschiedlichen Betriebsbedingungen
durch den Einbau verschiedener Filter
angepasst werden. Umrlstungen sind
einfach maglich.

Je nach Ausstattung ist das Motorgerat
mit einem Gewebefilter oder Vliesfilter
ausgestattet.

Gewebefilter

FUr normale Betriebsbedingungen und
Winterbetrieb.

Vliesfilter

Fir trockene, sehr staubige
Einsatzgebiete.

Luftfilter reinigen

Wenn die Motorleistung spiirbar
nachlasst

® Gashebelsperre driicken und
Kombihebel auf Startklappe
geschlossen I stellen

t
~
-

® Knopf 90° nach links drehen

® Vergaserkastendeckel nach oben
abziehen

® Dbeschadigte Filter unbedingt
ersetzen

® Umgebung des Filters von grobem

Schmutz befreien

o Luftfilter (1) mit Zeigefingern in

Richtung hinterem Handgriff kippen,

dabei Daumen am Gehause
abstltzen

deutsch

EHINWEIS

Zum Aus- und Einbau des Luftfilters
keine Werkzeuge verwenden — der
Luftfilter kdnnte dabei beschadigt
werden.

@ Filter von der Reinseite mit Druckluft
ausblasen

Wenn das Filtergewebe mit Schmutz
verklebt ist oder keine Druckluft zur
Verfligung steht:

@ Filter in sauberer, nicht
entflammbarer
Reinigungsflussigkeit (z. B. warmes
Seifenwasser) auswaschen und
trocknen

® Luftfilter wieder einbauen
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Vergaser einstellen

Basisinformationen

Der Vergaser ist ab Werk mit der
Standardeinstellung versehen.

Diese Vergasereinstellung ist so
abgestimmt, dass dem Motor in allen
Betriebszustanden ein optimales
Kraftstoff-Luft-Gemisch zugefuhrt wird.

Mit der Einstellung der
Hauptstellschraube werden die Leistung
und die Héchstdrehzahl des
unbelasteten Motors beeinflusst.

Standardeinstellung

® Motor abstellen

@ Luftfilter prufen — falls erforderlich
reinigen oder ersetzen

Vergaser mitH=1undL =1

® beide Einstellschrauben im
Uhrzeigersinn gefiihlvoll bis zum
Festsitz drehen

® Hauptstellschraube (H)
1 Umdrehung gegen den
Uhrzeigersinn drehen

® Leerlaufstellschraube (L)
1 Umdrehung gegen den
Uhrzeigersinn drehen

Vergaser mit H=3/4und L =1

@@@

® Hauptstellschraube (H) gegen den
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
drehen — max. 3/4 Umdrehung

® Leerlaufstellschraube (L) gefuhlvoll
im Uhrzeigersinn drehen — bis zum
Anschlag - dann 1 Umdrehung
zurtckdrehen

Leerlauf einstellen

Motor bleibt im Leerlauf stehen

® Leerlaufstellschraube (L) gefuhlvoll
im Uhrzeigersinn drehen — bis zum
Anschlag — dann 1 Umdrehung
zurlickdrehen

® Leerlaufanschlagschraube (LA) im
Uhrzeigersinn drehen, bis die
Sagekette mitzulaufen beginnt —
dann 1/4 Drehung zurtckdrehen

Sagekette lauft im Leerlauf mit

® Leerlaufstellschraube (L) gefiihlvoll
im Uhrzeigersinn drehen — bis zum
Anschlag — dann 1 Umdrehung
zurlickdrehen

® Leerlaufanschlagschraube (LA)
gegen den Uhrzeigersinn drehen,
bis die Sagekette stehen bleibt —
dann 1/4 Drehung in der gleichen
Richtung weiter drehen

AWARNUNG

Bleibt die Sagekette nach erfolgter
Einstellung im Leerlauf nicht stehen,
Motorsage vom Fachhandler
instandsetzen lassen.

Drehzahl im Leerlauf unregelmaBig;
schlechte Beschleunigung (trotz
Leerlaufstellschraube = 1)

® Leerlaufeinstellung zu mager -
Leerlaufstellschraube (L) gegen
den Uhrzeigersinn drehen, bis der
Motor regelmafig lauft und gut
beschleunigt



Nach jeder Korrektur an der
Leerlaufstellschraube (L) ist meistens
auch eine Veranderung der
Leerlaufanschlagschraube (LA) nétig.

Korrektur der Vergasereinstellung bei
Einsétzen in groRBer Héhe

Lauft der Motor nicht zufriedenstellend,
kann eine geringfligige Korrektur
notwendig sein:

® Standardeinstellung vornehmen
® Motor warmlaufen lassen

® Hauptstellschraube (H) geringfiigig
im Uhrzeigersinn (magerer) drehen
— max. bis zum Anschlag

G} HINWEIS

Nach der Rickkehr aus groRer Hohe die
Vergasereinstellung wieder auf
Standardeinstellung zurlicksetzen.

Bei zu magerer Einstellung besteht
Gefahr von Triebwerkschaden durch
Schmierstoffmangel und Uberhitzung!

Zundkerze

® bei ungenigender Motorleistung,
schlechtem Starten oder
Leerlaufstdérungen zuerst die
Zindkerze prufen

® nach ca. 100 Betriebsstunden die
Zindkerze ersetzen — bei stark
abgebrannten Elektroden auch
schon friher.

Zindkerze ausbauen

deutsch
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® Gashebelsperre und gleichzeitig
Gashebel driicken und Kombihebel
auf Startklappe geschlossen |+
stellen

t
~
=

® Knopf 90° nach links drehen

® Vergaserkastendeckel nach oben
abziehen

o Luftfilter (3) mit Zeigefingern in
Richtung hinterem Handgriff kippen,
dabei Daumen am Gehause
abstutzen — Luftfilter abnehmen

® Schieber (4) herausnehmen

(.@

~_

® Zindkerzenstecker abziehen

® Zindkerze herausschrauben
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Zindkerze priifen

Zindkerze einbauen

S
—1A

® verschmutzte Zliindkerze reinigen

® Elektrodenabstand (A) prifen und
falls notwendig nachstellen, Wert
fur Abstand - siehe "Technische
Daten"

® Ursachen fiir die Verschmutzung
der Ziindkerze beseitigen

Mégliche Ursachen sind:
—  zu viel Motordl im Kraftstoff
— verschmutzter Luftfilter

— unglnstige Betriebsbedingungen

A\ f 0

a
AWARNUNG

Bei einer Ziindkerze mit separater
Anschlussmutter (1) unbedingt die
Anschlussmutter auf das Gewinde
drehen und fest anziehen — durch

Funkenbildung Brandgefahr!

® Zindkerze einschrauben und
Kerzenstecker fest aufdriicken

Schieber und Luftfilter einbauen

® \Vergaserkastendeckel montieren

Motorlaufverhalten

Ist trotz gereinigtem Lulftfilter und
korrekter Vergasereinstellung das
Motorlaufverhalten unbefriedigend,
kann die Ursache auch am
Schalldampfer liegen.

Beim Fachhéandler den Schalldampfer
auf Verschmutzung (Verkokung
Uberprifen lassen!



Anwerfvorrichtung

Zur Erhéhung der Lebensdauer des
Anwerfseils nachfolgende Hinweise
beachten:

® Seil nurin der vorgeschriebenen
Ausziehrichtung herausziehen

® Seil nicht Uber die Kante der
Seilfiihrung schleifen lassen

® Seil nicht weiter als beschrieben
herausziehen

® Anwerfgriff entgegen der

Ausziehrichtung zuriickflhren, nicht

zurickschnellen lassen — siehe
"Motor starten / abstellen"

Ein beschadigtes Anwerfseil sollte
rechtzeitig beim Fachhandler
ausgetauscht werden.

Geréat aufbewahren

Bei Betriebspausen ab ca. 3 Monaten

@ Kraftstofftank an gut beliftetem Ort
entleeren und reinigen

® Kraftstoff vorschriften- und
umweltgerecht entsorgen

® Vergaser leerfahren, andernfalls
kénnen die Membranen im
Vergaser verkleben

® Sagekette und Fiihrungsschiene
abnehmen, reinigen und mit
Schutzdl einspriihen

® Geratgrindlich sdubern, besonders
Zylinderrippen und Luftfilter

® Dbei Verwendung von biologischem
Kettenschmierdl (z. B. STIHL
BioPlus) Schmierdltank ganz
auffullen

® Gerat an einem trockenen und
sicheren Ort aufbewahren. Vor
unbefugter Benutzung (z. B. durch
Kinder) schitzen

deutsch

Kettenrad priifen und
wechseln

Kettenraddeckel, Sagekette und
FUhrungsschiene abnehmen

Kettenbremse l6sen — Handschutz
gegen das Griffrohr ziehen

Kettenrad erneuern

nach dem Verbrauch von zwei
Sageketten oder friher

wenn die Einlaufspuren (Pfeile)
tiefer als 0,5 mm sind — sonst wird
die Lebensdauer der Sagekette
beeintrachtigt — zur Prifung
Priflehre (Sonderzubehdr)
verwenden

Das Kettenrad wird geschont, wenn
zwei Sageketten im Wechsel betrieben
werden.
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Profil- /Ringkettenrad einbauen

S Kurbelwellenstumpf und
® Nadelkafig i
Schmierfett einfetten

® Nadelkafig auf Kurbelwellenstumpf
schieben

® Kupplungstrommel bzw.
Profilkettenrad nach dem
Aufstecken ca. 1 Umdrehung
drehen, damit die Mitnahme fir den
Olpumpenantrieb einrastet — bei
Kettenbremssystem QuickStop
Super vorher Gashebelsperre
driicken

® Ringkettenrad aufstecken —
Hohlrdume nach aufRen

Scheibe und Sicherungsscheibe
wieder auf die Kurbelwelle setzen

Sicherungsscheibe (1) mit dem ®
Schraubendreher abdriicken

Scheibe (2) abnehmen
Ringkettenrad (3) abziehen

Mitnahmeprofil an der
Kupplungstrommel (4) untersuchen
— bei starken Verschleil3spuren
auch die Kupplungstrommel
ersetzen

Kupplungstrommel oder
Profilkettenrad (5) samt

Nadelkafig (6) von der Kurbelwelle
abziehen — bei Kettenbremssystem
QuickStop Super vorher
Gashebelsperre driicken

reinigen und mit

Sagekette pflegen und
scharfen

Miihelos s&gen mit richtig gescharfter
Sagekette

Eine einwandfrei gescharfte Sagekette
zieht sich schon bei geringem
Vorschubdruck mihelos in das Holz.

Nicht mit stumpfer oder beschadigter
Sagekette arbeiten — dies flhrt zu
starker korperlicher Beanspruchung,
hoher Schwingungsbelastung,
unbefriedigendem Schnittergebnis und
hohem Verschleil3.

® Sagekette reinigen

® Sagekette auf Risse und
beschadigte Niete kontrollieren

@ beschadigte oder abgenitzte
Kettenteile erneuern und diese
Teile den Ubrigen Teilen in Form
und Abnutzungsgrad anpassen —
entsprechend nacharbeiten

AWARNUNG

Die nachfolgend aufgeflihrten Winkel
und Mafe sind unbedingt einzuhalten.
Eine falsch gescharfte Sagekette —
insbesondere zu niedrige
Tiefenbegrenzer — kann zu erhéhter
Ruckschlagneigung der Motorséage
fihren — Verletzungsgefahr!



Kettenteilung

Schérf- und Brustwinkel
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Feilenhalter
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Die Kennzeichnung (a) der
Kettenteilung ist im Bereich des
Tiefenbegrenzers jedes
Schneidezahnes eingepragt.

Kennzeichnung (a) Kettenteilung

Zoll mm
7 14P 6,35
1 oder 1/4 1/4 6,35
6, P oder PM 3/8P 9,32
2 oder 325 0.325 8,25
3 oder 3/8 3/8 9,32
4 oder 404 0.404 10,26

Die Zuordnung des Feilendurchmessers
erfolgt nach der Kettenteilung — siehe
Tabelle "Werkzeuge zum Scharfen".

Die Winkel am Schneidezahn miissen
beim Nachscharfen eingehalten
werden.

A Schéarfwinkel

Sageketten werden mit 30°
Scharfwinkel gescharft. Ausnahmen
sind Langsschnitt-Sageketten mit 10°
Scharfwinkel. Langsschnitt-Sageketten
fuhren ein X in der Benennung.

B Brustwinkel

Bei Verwendung des vorgeschriebenen
Feilenhalters und Feilendurchmessers
ergibt sich automatisch der richtige
Brustwinkel.

Zahnformen Winkel (°)

A B

Micro = HalbmeiRelzahn 30 75
z. B. 63 PM3, 26 RM3,
36 RM

Super = Vollmeiftelzahn 30 60
z. B. 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Langsschnitt-Sagekette 10 75
z. B. 63 PMX, 36 RMX

Die Winkel missen bei allen Zahnen der
Sagekette gleich sein. Bei ungleichen
Winkeln: Rauer, ungleichmafiger
Sagekettenlauf, starkerer Verschleil? —
bis zum Bruch der Sagekette.

® Feilenhalter verwenden

Sageketten von Hand nur mit Hilfe eines
Feilenhalters (Sonderzubehdr, siehe
Tabelle "Werkzeuge zum Schéarfen")
scharfen. Feilenhalter haben
Markierungen fur den Scharfwinkel.

Nur Spezial-Sagekettenfeilen
verwenden! Andere Feilen sind in Form
und Hiebart ungeeignet.

Zur Kontrolle der Winkel

‘_, s5° 75200 U'so* _]

di °  NIND. |

Feillehre (Sonderzubehdr, siehe
Tabelle "Werkzeuge zum Scharfen" -
ein Universalwerkzeug zur Kontrolle von
Scharf- und Brustwinkel,
Tiefenbegrenzer-Abstand, Zahnlange,
Nuttiefe und zur Reinigung von Nut und
Oleintrittsbohrungen.
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Richtig scharfen

® Scharf-Werkzeuge entsprechend
der Kettenteilung auswahlen

FUhrungsschiene ggf. einspannen

Sagekette blockieren — Handschutz
nach vorn

® zum Weiterziehen der Sagekette
Handschutz zum Griffrohr ziehen:
Kettenbremse ist geldst. Bei
Kettenbremssystem Quickstop
Super zusatzlich Gashebelsperre
driicken

@ oft scharfen, wenig wegnehmen —
fur das einfache Nachscharfen
geniigen meist zwei bis drei
Feilenstriche

B
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® Feile fihren: Waagerecht (im

rechten Winkel zur Seitenflache der

FUhrungsschiene) entsprechend
den angegebenen Winkeln — nach
den Markierungen auf dem

Feilenhalter — Feilenhalter auf dem
Zahndach und auf dem
Tiefenbegrenzer auflegen

nur von innen nach aul3en feilen

® die Feile greift nurim Vorwartsstrich
— beim Ruckfuhren Feile abheben

® Verbindungs- und Treibglieder nicht
anfeilen

® Feile in regelméfRigen Abstédnden
etwas drehen, um eine einseitige
Abnitzung zu vermeiden

® Feilgrat mit einem Stiick Hartholz
entfernen

® Winkel mit der Feillehre prifen

Alle Schneidezadhne miissen gleich lang
sein.

Bei ungleichen Zahnlangen sind auch
die Zahnhdhen unterschiedlich und
verursachen einen rauen
Sagekettenlauf und Kettenrisse.

® alle Schneidezéhne auf die Lange
des kirzesten Schneidezahnes
zurlckfeilen — am besten vom
Fachhandler mit einem Elektro-
Schéarfgerat machen lassen

Tiefenbegrenzer-Abstand

a

o
ST

O O

Der Tiefenbegrenzer bestimmt die
Eindringtiefe in das Holz und damit die
Spandicke.

a Sollabstand zwischen
Tiefenbegrenzer und Schneidkante

Beim Schneiden im Weichholz
aulerhalb der Frostperiode kann der
Abstand bis zu 0,2 mm (0.008") gréRer
gehalten werden.

Kettenteilung Tiefenbegrenzer

Abstand (a)

Zoll (mm) mm (Zoll)

14 P (6,35) 0,45 (0.018)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
0.404 (10,26) 0,80 (0.031)

Tiefenbegrenzer nachfeilen

Der Tiefenbegrenzer-Abstand verringert
sich beim Schérfen des
Schneidezahnes.

® Tiefenbegrenzer-Abstand nach
jedem Scharfen prifen



® zur Kettenteilung passende
Feillehre (1) auf die Sagekette
legen und am zu prifenden
Schneidezahn andriicken —ragt der
Tiefenbegrenzer ber die Feillehre
heraus muss der Tiefenbegrenzer
nachgearbeitet werden

Sageketten mit Hocker-Treibglied (2) —
oberer Teil des Hocker-Treibgliedes (2)
(mit Servicemarkierung) wird
gleichzeitig mit dem Tiefenbegrenzer
des Schneidezahnes bearbeitet.

AWARNUNG

Der tbrige Bereich des Hocker-
Treibgliedes darf nicht bearbeitet
werden, sonst kdnnte sich die
Ruckschlagneigung der Motorsage
erhdhen.

@ Tiefenbegrenzer biindig zur

Feillehre nacharbeiten

@ anschlieBend parallel zur Service-

Markierung (siehe Pfeil) das
Tiefenbegrenzerdach schrag
nachfeilen — dabei die hdchste
Stelle des Tiefenbegrenzers nicht
weiter zuriick setzen

deutsch

AWARNUNG

Zu niedrige Tiefenbegrenzer erhdhen
die Riickschlagneigung der Motorséage.

® Feillehre auf die Sagekette legen —
hochste Stelle des
Tiefenbegrenzers muss mit der
Feillehre bundig sein

® nach dem Schérfen Sagekette
grundlich reinigen, anhaftende
Feilspane oder Schleifstaub
entfernen — Sagekette intensiv
schmieren

® beilangeren
Arbeitsunterbrechungen Sagekette
reinigen und eingedlt aufbewahren
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Wartungs- und Pflegehinweise

Die folgenden Arbeiten beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Bedingun-|
gen (starker Staubanfall, stark harzende Holzer, tropische Holzer etc.) und langeren taglichen

Arbeitszeiten sind die angegebenen Intervalle entsprechend zu verkirzen. Bei nur gelegentlichem ] 2
Einsatz kénnen die Intervalle entsprechend verlangert werden. 2 %
£lg |8 2
2|5 G o
2} ~ S
2 |3 5 | & | ¢ 2|l ® | ¢
© Q el = 3] 2 5] ©
2 |<g| & @ = 5 S A 3
< |8 | ¢ 5 e = %] m fis]
5 |82 8|S | ¢ | E |3 |3 |®
> c® c = € ©, o a o
Sichtprifung (Zustand, Dichtheit) X X
komplette Maschine
reinigen X
Gashebel, Gashebelsperre, Chokehebel, Start-
klappenhebel, Stoppschalter, Kombihebel (je nach| Funktionsprifung X X
Ausstattung)
Funktionspriifung X X
Kettenbremse
prifen durch Fachhéndler”) X
prifen X
Kraftstoffhandpumpe (falls vorhanden)
instandsetzen durch Fachhandler”) X
prifen X
Saugkopf/Filter im Kraftstofftank reinigen, Filtereinsatz ersetzen X X
ersetzen X X X
Kraftstofftank reinigen X
Schmierdltank reinigen X
Kettenschmierung prifen X
prifen, auch auf Scharfzustand achten X X
Séagekette Kettenspannung priifen X X
scharfen X
prifen (Abnutzung, Beschadigung) X
reinigen und wenden X
Fiihrungsschiene
entgraten X
ersetzen X X
Kettenrad prifen X
reinigen X X
Luftfilter
ersetzen X
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Die folgenden Arbeiten beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Bedingun-|
gen (starker Staubanfall, stark harzende Holzer, tropische Holzer etc.) und langeren téglichen
Arbeitszeiten sind die angegebenen Intervalle entsprechend zu verkirzen. Bei nur gelegentlichem = 2
Einsatz kénnen die Intervalle entsprechend verlangert werden. 3 %
ERE 2
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< |8 | = < o £ n o i)
5 |82 8 | € | e | £ |3 |3 | @
> c® c 2 € i, o o o
priifen X X
Antivibrationselemente
ersetzen durch Fachhandler) X
Luftzufuhr am Liftergehduse reinigen X X X
Zylinderrippen reinigen X X X
Leerlauf kontrollieren, Sagekette darf nicht X X
mitlaufen
Vergaser
Leerlauf einstellen, ggf. Motorsédge vom X
Fachhandler instandsetzen lassen”)
Elektrodenabstand nachstellen X
Zindkerze
jeweils nach 100 Betriebsstunden ersetzen
zugangliche Schrauben und Muttern (auf3er ) 2)
Einstellschrauben) nachziehen X
prifen X
Kettenfanger
ersetzen X
entkoken nach 139 Betriebsstunden, danach
Auslasskanal jeweils nach 150 Betriebsstunden X
Sicherheitsaufkleber ersetzen X
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Verschlei® minimieren und
Schaden vermeiden

Einhalten der Vorgaben dieser
Gebrauchsanleitung vermeidet
UbermaRigen Verschleif und Schaden
am Gerat.

Benutzung, Wartung und Lagerung des
Gerates mussen so sorgfaltig erfolgen,
wie in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben.

Alle Schaden, die durch Nichtbeachten
der Sicherheits-, Bedienungs- und
Wartungshinweise verursacht werden,
hat der Benutzer selbst zu verantworten.
Dies gilt insbesondere fir:

— die Verwendung von Werkzeugen
oder Zubehor, die nicht fir das
Gerat zuldssig, geeignet oder die
qualitativ minderwertig sind

— nicht bestimmungsgemaRe
Verwendung des Gerates

— Einsatz des Gerates bei Sport- oder
Wettbewerbs-Veranstaltungen

— Folgeschéaden infolge der
Weiterbenutzung des Gerates mit
defekten Bauteilen

Wartungsarbeiten

Alle im Kapitel "Wartungs- und
Pflegehinweise" aufgefiihrten Arbeiten
muissen regelmalig durchgefiihrt
werden. Soweit diese Wartungsarbeiten
nicht vom Benutzer selbst ausgefiihrt
werden konnen, ist damit ein
Fachhandler zu beauftragen.

Werden diese Arbeiten versdumt oder
unsachgemaf ausgefiihrt, kdnnen
Schaden entstehen, die der Benutzer
selbst zu verantworten hat. Dazu
gehodren u. a.:

—  Schéaden am Triebwerk infolge nicht
rechtzeitig oder unzureichend
durchgefiihrter Wartung (z. B. Luft-
und Kraftstofffilter), falscher
Vergaser-Einstellung oder
unzureichender Reinigung der
Kuahlluftfihrung (Ansaugschlitze,
Zylinderrippen)

— Korrosions- und andere
Folgeschéaden infolge
unsachgemalier Lagerung

— Schéaden am Gerét infolge
Verwendung qualitativ
minderwertiger Ersatzteile

Verschleiltteile

Manche Teile des Motorgerates
unterliegen auch bei
bestimmungsgemaflem Gebrauch
einem normalen Verschlei und missen
je nach Art und Dauer der Nutzung
rechtzeitig ersetzt werden. Dazu
gehdren u. a.:

—  Sagekette, Flihrungsschiene

— Antriebsteile (Fliehkraft-Kupplung,
Kupplungstrommel, Kettenrad)

- Filter (fiir Luft, Ol, Kraftstoff)

Anwerfvorrichtung
Zindkerze

Dampfungselemente des
Antivibrationssystems



Modell HSP188

Kraftstoff einfiillen

Tankverschluss und Umgebung vor dem Auftanken reinigen, damit
kein Schmutz in den Tank fallt

Geréat so positionieren, dass der
Tankverschluss nach oben weist

Tankverschluss 6ffnen

Kettenschmiero6l einfiillen

Tankverschluss und Umgebungm griindlich reinigen, damit kein
Schmutz in den Oltank fallt.

Gerit so positionieren, dass der Tankverschluss nach oben weist.

Tankverschluss Offnen

Vergaser einstellen

Der Vergaser ist ab Werk so abgestimmt, dass in allen
Betriebszustinden dem Motor ein optimales Kraftstoff-Luft-
Gemisch zugefiihrt wird.

Standardeinstellung

Luftfilter kontrollieren — bei Bedarf ersetzen

Leerlaufdrehzahlschraube (LD) entgegen dem Uhrzeigersinn gefiihlvoll bis zum Festsitz eindrehen
(Linksgewinde), dann 2 Umdrehungen im Uhrzeigersinn drehen (Standardeinstellung LD = 2)

Leerlauf einstellen

Motor starten — und warm laufen lassen

Mit der Leerlaufdrehzahlschraube (LD) den Leerlauf korrekt einstellen: Die Ségekette darf nicht mitlaufen
Motordrehzahl im Leerlauf zu niedrig:

Leerlaufdrehzahlschraube (LD) langsam im Uhrzeigersinn drehen, bis die Sdgekette mitzulaufen beginnt — dann
1/2 Umdrehung Zurtickdrehen



Ségekette lduft im Leerlauf mit: Leerlaufdrehzahlschraube (LD) langsam entgegen dem Uhrzeigersinn drehen,
bis die Sdgekette stehen bleibt — dann 2 Umdrehung in gleicher Richtung weiterdrehen.

Reinigung des Luftfilters

Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleistung, erhéhen den
Kraftstoffverbrauch und erschweren das Starten der Maschine.

Bei spiirbarem Leistungsabfall des Motors:

Driicken Sie gleichzeitig die Gashebelsperre und den Gashebel und stellen Sie -
den Kombihebel in die Kaltstartposition.

Drehen Sie den Hebel am hinteren Griff um 90° nach links.
Drehen Sie den Hebel am hinteren Griff um 90° nach links.

Den Filter nach oben herausnehmen..

Waschen Sie den Filter in einer sauberen, nicht brennbaren J )
Reinigungsfliissigkeit (z. B. warmem Seifenwasser) und trocknen Sie

ihn anschliefend. Ein beschiidigter Filter muss unbedingt ausgetauscht

werden. Setzen Sie den Luftfilter wieder ein. \ @

Technische Daten
Einzylinder-Zweitaktmotor.
HSP188

Verschiebung: 31,8 ccm
Zylinderbohrung: 38 mm
Leistung: 1,9 PS/ 1,4 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 800 r/min

Gewicht: 4,1 kg



Modell HSP266

Luftfilter reinigen
Kombihebel (1) in Stoppstellung 0 stellen.
Hebel (2) iiber dem hinteren Handgriff um 90° nach links drehen.

Vergaserkastendeckel (3) nach oben abziehen.

Luftfilter ausbauen

Umgebung des Filters von grobem Schmutz befreien

Schraube (4) herausdrehen

Filter abnehmen und Filterhdlften voneinander trennen

Luftfilter reinigen

Filter ausklopfen oder mit Druckluft von innen nach au3en ausblasen

Bei hartnédckiger Verschmutzung:

Filter in sauberer, nicht entflammbarer Reinigungsfliissigkeit (z. B. warmes Seifenwasser) auswaschen und

trocknen

darauf achten, dass die Startklappe (5) mit Feder korrekt eingesetzt ist
Filter wieder einbauen

Vergaserkastendeckel montieren

Vergaser einstellen

Der Vergaser ist ab Werk mit der Standardeinstellung versehen. Diese Vergasereinstellung ist so abgestimmt,
dass dem Motor in allen Betriebszustdnden ein optimales Kraftstoff-Luft-Gemisch zugefiihrt wird. Mit der
Einstellung der Hauptstellschraube werden die Leistung und die Hochstdrehzahl des unbelasteten Motors

beeinflusst.

Standardeinstellung

Motor abstellen

Luftfilter priifen — falls erforderlich reinigen oder ersetzen.

Funkenschutzgitter (nur landerabhingig vorhanden) im Schallddmpfer
kontrollieren — falls erforderlich reinigen oder ersetzen

Hauptstellschraube (H) gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen
(max. 3/4 Umdrehung)

Leerlaufstellschraube (L) gefiihlvoll im Uhrzeigersinn drehen — bis zum
Anschlag — dann 1 Umdrehung zuriickdrehen



Leerlauf einstellen
Motor bleibt im Leerlauf stehen
Standardeinstellung an der Leerlaufstellschraube (L)

Leerlaufanschlagschraube (LA) im Uhrzeigersinn drehen bis die Sédgekette mitzulaufen beginnt — dann 1/4
Drehung zurtickdrehen vornehmen.

Leerlaufanschlagschraube (LA) gegen den Uhrzeigersinn drehen bis die Sdgekette stehen bleibt — dann 1/4
Drehung in der gleichen Richtung weiter drehen

Drehzahl im Leerlauf unregelméBig; schlechte Beschleunigung (trotz Leerlaufstellschraube =
Standardeinstellung)

Leerlaufstellschraube (L) gegen den Uhrzeigersinn drehen bis der Motor regelmafBig lduft und gut beschleunigt

Nach jeder Korrektur an der Leerlaufstellschraube (L) ist meistens auch eine Verdnderung der
Leerlaufanschlagschraube (LA) notig

Technische Daten
Einzylinder-Zweitaktmotor.
HSP266

Verschiebung: 50,2 ccm
Zylinderbohrung: 44,7 mm
Leistung: 3,5 PS /2,6 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 800 r/min

Gewicht: 4,8 kg



Modell HSP388

Olmenge einstellen
Verstellbare Olpumpe ist Sonderausstattung.

Unterschiedliche Schnittldngen, Holzarten und Arbeitstechniken erfordern ‘
unterschiedliche Olmengen. Mit dem Einstellbolzen (1) (an der Unterseite der Maschine) Q/‘ %

kann die Olférdermenge je nach Bedarf reguliert werden.

Ematic-Stellung (E), mittlere Olfordermenge —. ' °1
Einstellbolzen auf ,,E* (Ematic- Stellung) drehen. Olférdermenge erhdhen

Einstellbolzen im Uhrzeigersinn drehen. Olfordermenge verringern.

Einstellbolzen entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

Reinigung des Luftfilters

Die Schlitzmuttern am Filter (4) 16sen

Den Filter (5) herausnehmen und die beiden Hélften trennen.

Schraube (6) im Vergasergehdusedeckel entfernen und Vorfilter (7)
entnehmen

Klopfen Sie den Filter mit der Hand aus oder blasen Sie ihn aus. Bei
hartnédckiger Verschmutzung: Waschen Sie den Filter in einer sauberen,
nicht brennbaren Fliissigkeit (z. B. warmem Seifenwasser) und trocknen
Sie ihn ab. Reinigen Sie den komprimierten Textilfilter niemals durch
Biirsten. Beschédigte Filter miissen unbedingt ausgetauscht werden.

Filterkomponenten wieder zusammenbauen. Auf den korrekten Sitz der
Chokeklappe (8) und der Feder achten. Der Haken der Feder muss in die
Nut einrasten, wie in der Abbildung durch den Pfeil dargestellt.

Hauptfilter und Vorfilter anbringen.

Standardeinstellung

Motor abstellen

Luftfilter priifen — falls erforderlich reinigen oder ersetzen.
Drehen Sie beide Einstellschrauben im Uhrzeigersinn. (H,L)

Schraube H eine volle Umdrehung 16sen

/



Schraube L eine volle Umdrehung 16sen
Leerlaufdrehzahleinstellung
Schraube L eine Umdrehung 16sen

Drehen Sie die LA-Schraube (im Bild schwarz markiert) im
Uhrzeigersinn, bis sich die Kette zu drehen beginnt, und drehen Sie sie
dann eine Vierteldrehung zuriick.

THE

/



Model HSP366 / HSP366PRO
Winterbetrieb
Vergaser vorwédrmen — Bei Temperaturen unter 10 °C

mit dem Kombischliissel oder einem Schraubendreher Schieber (1)
aus der Stellungs (Sommerbetrieb) heraushebeln

Schieber in Stellungr (Winterbetrieb) einsetzen — r nach oben
weisend.

Der Vergaser wird nun mit Warmluft aus der Umgebung des Zylinders
umstromt — keine Vereisung des Vergasers.

bei Temperaturen iiber 20 °C den Schieber unbedingt wieder in Stellungs
(Sommerbetrieb) drehen — sonst Gefahr von Motorlaufstérung durch
Uberhitzung.

Bei Temperaturen unter -10 °C

Bei extrem winterlichen Bedingungen (Temperaturen unter -10 °C, Pulveroder Flugschnee) wird die
Verwendung des Anbausatzes "Abdeckplatte" (Sonderzubehor) empfohlen.

Bei unregelméfiger Drehzahl im Leerlauf oder schlechter Beschleunigung
Leerlaufstellschraube (L) 1/4 Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn drehen

Nach jeder Korrektur an der Leerlaufstellschraube (L) ist meistens auch eine Verdnderung der
Leerlaufanschlagschraube (LA) notig siehe "Vergaser einstellen".

bei stark abgekiihlter Motorsége (Reifbildung) — nach dem Starten den Motor unter erhohter Leerlaufdrehzahl
(Kettenbremse 16sen!) auf Betriebstemperatur bringen

Nur Ausfithrungen mit Dekompressionsventil /\
Knopf driicken, das Dekompressionsventil wird ge6ffnet. /-\ &~~~
Bei der ersten Ziindung wird das Dekompressionsventil automatisch / @ )

geschlossen. Deshalb Knopf vor jedem weiteren Startvorgang driicken.

Olmenge einstellen
Verstellbare Olpumpe ist Sonderausstattung.

Unterschiedliche Schnittlingen, Holzarten und Arbeitstechniken erfordern

unterschiedliche Olmengen. Mit dem Einstellbolzen (1) (an der Unterseite der Maschine) ‘ Q ‘

kann die Olférdermenge je nach Bedarf reguliert werden.

Ematic-Stellung (E), mittlere Olfordermenge —. ' °1
Einstellbolzen auf ,,E** (Ematic- Stellung) drehen. Olférdermenge erhdhen

Einstellbolzen im Uhrzeigersinn drehen. Olférdermenge verringern.

Einstellbolzen entgegen dem Uhrzeigersinn drehen



Luftfilter reinigen

Wenn die Motorleistung spiirbar Nachlésst. Vergaserkastendeckel abnehmen.

Kombihebel auf Stoppstellung 0 stellen.
Knopf (1) in Pfeilrichtung losdrehen.
Vergaserkastendeckel (2) abnehmen

Luftfilter ausbauen

Umgebung des Filters von grobem Schmutz befreien
Filter abnehmen
Filter ausklopfen oder mit Druckluft von innen nach au3en ausblasen bei hartnickiger Verschmutzung

Filter in Spezialreiniger (Sonderzubehor) oder sauberer, nicht entflammbarer Reinigungsfliissigkeit (z.B. warmes
Seifenwasser) auswaschen und Trocknen. Vlies-Filter nicht ausbiirsten. beschédigte Filter unbedingt ersetzen.

Luftfilter einbauen
Filter (3) ansetzen und positionieren (Pfeile).

Vergaserkastendeckel montieren.

Vergaser einstellen

Der Vergaser ist ab Werk mit der Standardeinstellung versehen. Diese Vergasereinstellung ist so abgestimmt,
dass dem Motor in allen Betriebszustéinden ein optimales Kraftstoff-Luft-Gemisch zugefiihrt wird. Bei diesem
Vergaser konnen Korrekturen an den Stellschrauben nur in engen Grenzen vorgenommen werden.

Standardeinstellung
Motor abstellen
Luftfilter kontrollieren — falls erforderlich reinigen oder ersetzen.

Funkenschutzgitter (nur linderabhéngig vorhanden) im Schalldampfer
kontrollieren — falls erforderlich reinigen oder ersetzen

Hauptstellschraube (H) gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen
(max. 3/4 Drehung)

Leerlaufstellschraube (L) im Uhrzeigersinn drehen — bis zum Anschlag —
dann 1/4 Umdrehung zuriickdrehen

Leerlauf einstellen
Motor bleibt im Leerlauf stehen
Leerlaufstellschraube (L) %4 Umdrehung offen einstellen

Leerlaufanschlagschraube (LA) im Uhrzeigersinn drehen, bis die Sédgekette mitzulaufen beginnt — dann 1/2
Umdrehung zuriickdrehen



Ségekette lduft im Leerlauf mit

Leerlaufstellschraube (L) ¥4 Umdrehung offen einstellen. Leerlaufanschlagschraube (LA) gegen den
Uhrzeigersinn drehen, bis die Sdgekette stehen bleibt — dann 1/2 Umdrehung in der gleichen Richtung weiter
drehen

Drehzahl im Leerlauf unregelméiflig; schlechte Beschleunigung (trotz Leerlaufstellschraube = 1/4)

Leerlaufeinstellung zu mager — Leerlaufstellschraube (L) gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Motor
regelméBig lduft und gut beschleunigt — max. bis zum Anschlag.

Nach jeder Korrektur an der Leerlaufstellschraube (L) ist meistens auch eine Verdnderung der
Leerlaufanschlagschraube (LA) nétig

Korrektur der Vergasereinstellung bei Einsiitzen in grofier Hohe
Lauft der Motor nicht zufriedenstellend, kann eine geringfiigige Korrektur notwendig sein:

e Standardeinstellung kontrollieren
e  Motor warmlaufen lassen
e  Hauptstellschraube (H) im Uhrzeigersinn (magerer) drehen — max. bis zum Anschlag.

Anwerfseil / Riickholfeder wechseln

e Liiftergehduse abbauen
e Schrauben herausdrehen
e  Handschutz nach oben driicken

17777
T T e

e  Unterseite des Liiftergehduses vom Kurbelgehduse weg

m

ziehen und nach unten abnehmen.

Gerissenes Anwerfseil wechseln

Federspange (2) mit Schraubendreher oder geeigneter Zange vorsichtig von
der Achse driicken.

Seilrolle mit Scheibe (3) und Klinken (4) vorsichtig abzichen. Die
Riickholfeder kann herausspringen — Verletzungsgefahr!

Klinken (4) wieder in die Seilrolle einsetzen und Scheibe (3) auf die Achse
stecken.

Federspange (2) mit Schraubendreher oder geeigneter Zange auf die Achse und iiber den Zapfen der Klinken
driicken — die Federspange muss in Uhrzeigerdrehrichtung zeigen — wie im Bild

Riickholfeder spannen

mit dem abgewickelten Anwerfseil eine Schlaufe bilden und damit die Seilrolle
sechs Umdrehungen in Pfeilrichtung drehen.

Seilrolle festhalten — verdrilltes Seil herausziehen und ordnen. Seilrolle loslassen
Anwerfseil langsam nachlassen, so dass es sich auf die Seilrolle wickelt.




Bei Ausfiithrungen mit ElastoStart

Mit einem Schraubendreher dasSeil aus dem Griff hebeln.
Seilreste aus der Rolle und dem Anwerfgriff entfernen.

Neues Anwerfseil von oben nach unten durch den Griff ziehen.
mit einem Schraubendreher das Seil aus dem Anwerfgriff hebeln

Seilreste aus der Seilrolle und dem Anwerfgriff entfernen. Neues -

Anwerfseil in Anwerfgriff einfadeln und mit einem Spezialknoten >
versehen. Knoten in den Anwerfgriff ziehen @ &
| —~

Bei allen Ausfithrungen

Seilende von oben durch Seilbuchse (5) und Seilrolle (6) ziehen und mit
einfachem Knoten sichern. Lagerbohrung der Seilrolle mit harzfreiem Ol /
benetzen. Seilrolle auf die Achse (7) stecken — etwas hin und her drehen, bis die ] _7_7_I:_j \
Ose der Riickholfeder einrastet L=

Technische Daten
Einzylinder-Zweitaktmotor.
HSP366/HSP366PRO
Verschiebung: 59 ccm
Zylinderbohrung: 47 mm
Leistung: 4,7 PS / 3,4 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 800 r/min

Gewicht: 6,5 kg



Modell HSP444/HSP466/HSP666PRO

Kraftstoff einfiillen
e  Verschluss und Umgebung vor dem Auftanken reinigen, damit
kein Schmutz in den Kraftstofftank fallt.
e  QGerit so positionieren, dass der Verschluss nach oben weist.

Kettenschmiero6l einfiillen

®  Tankverschluss und Umgebung griindlich reinigen, damit kein
Schmutz in den Oltank fillt.

e  Gerit so positionieren, dass der Tankverschluss nach oben
weist.

e  Tankverschluss 6ffnen.

Winterbetrieb

e  Bei Temperaturen unter +10 °C Vergaser vorwérmen

e  Vergaserkastendeckel abnehmen.

e im Vergaserkastendeckel Schieber aus Sommerstellung (1)s in
Winterstellung (2) r umsetzen.

Neben Kaltluft wird nun aus der Umgebung des Zylinders auch
Warmluft angesaugt — keine Vereisung des Vergasers.

bei Temperaturen tiber +20 °C: Schieber unbedingt wieder in Sommerstellung versetzen!
sonst Gefahr von Motorlaufstérungdurch Uberhitzung!.

Olmenge einstellen

Verstellbare Olpumpe ist Sonderausstattung.

Unterschiedliche Schnittlingen, Holzarten und Arbeitstechniken erfordern
unterschiedliche Olmengen. Mit dem Einstellbolzen (1) (an der Unterseite der Maschine)
kann die Olférdermenge je nach Bedarf reguliert werden.

Ematic-Stellung (E), mittlere Olférdermenge —.
Einstellbolzen auf ,,E* (Ematic- Stellung) drehen. Olférdermenge erhdhen
Einstellbolzen im Uhrzeigersinn drehen. Olfosrdermenge verringern.

Einstellbolzen entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.




Luftfiltersystem

Das Luftfiltersystem kann unterschiedlichen Betriebsbedingungen durch den Einbau verschiedener Filter
angepasst werden. Umriistungen sind einfach moglich.

HD2-Filter (schwarzer Filterrahmen, gefaltetes Filtergewebe) fiir normale, trockene
oder sehr staubige Einsatzgebiete

HD-Filter (schwarzes Filtergehduse) mit Filzvorfilter fiir normale, trockene oder sehr

<
staubige Einsatzgebiete ﬁ

Drahtgewebefilter (griines Filtergehduse) fiir extrem winterliche Bedingungen (z. B.
Pulver-, Flugschnee oder Reitbildung)

Verschmutzte Luftfilter vermindern die Motorleistung, erhdhen den
Kraftstoffverbrauch und erschweren das Anwerfen.

Luftfilter ausbauen

Knopf iiber dem hinteren Handgriff in Pfeilrichtung losdrehen und
Vergaserkastendeckel abnehmen.

Filter abziehen




Luftfilter reinigen
HD2-Filter und Drahtgewebefilter

HD2-Filter — schwarzer Filterrahmen, gefaltetes Filtergewebe (links)

Drahtgewebefilter — griines Filtergehduse (rechts)

Wenn die Motorleistung spiirbar nachlisst: Filter ausklopfen oder mit Druckluft von innen nach au3en
ausblasen. Bei hartnidckiger Verschmutzung oder verklebtem Filtergewebe. Filter in Spezialreiniger
(Sonderzubehor) oder sauberer, nicht entflammbarer Reinigungsfliissigkeit (z. B. warmes Seifenwasser)
auswaschen — Filter von innen nach aufien unter einem Wasserstrahl ausspiilen — keine Hochdruckreiniger
verwenden.

Filter in Spezialreiniger (Sonderzubehdr) oder sauberer, nicht entflammbarer Reinigungsfliissigkeit (z. B.
warmes Seifenwasser) auswaschen — Filter von innen nach auflen unter einem Wasserstrahl ausspiilen — keine
Hochdruckreiniger verwenden. Filterteile trocknen — keine extreme Warme zufiihren. Filter nicht bedlen.

HD-Filter
I
e  HD-Filter — schwarzes Filtergehduse mit Filzvorfilter SN
e  Wenn die Motorleistung spiirbar nachlésst: ' @
e  Filzvorfilter (1) reinigen Nach mehrmaligem Reinigen des Filzvorfilters. ‘

e Filterteile voneinander trennen.
e HD-Filter (2) ausklopfen und mit Druckluft von innen nach aufen ausblasen.

Bei hartnédckiger Verschmutzung oder verklebtem Filtergewebe.

Filter in Spezialreiniger (Sonderzubehdr) oder sauberer, nicht entflammbarer Reinigungsfliissigkeit (z. B.
warmes Seifenwasser) auswaschen — Filter von innen nach auflen unter einem Wasserstrahl ausspiilen — keine
Hochdruckreiniger verwenden. Filterteile trocknen — keine extreme Warme zufiihren. Filter nicht bedlen.

Filzvorfilter (1) tiber den HDFilter (2) spannen, Einbaulage beachten.

Der Filzvorfilter schiitzt den HD-Filter und erh6ht seine Standzeit. Er sollte daher in kiirzeren Intervallen als der
HDFilter ersetzt werden. Ein beschidigter Filter muss ersetzt werden.



Vergaser einstellen

Der Vergaser ist ab Werk mit der Standardeinstellung versehen. Diese Vergasereinstellung ist so abgestimmt,
dass dem Motor in allen Betriebszustdnden ein optimales Kraftstoff-Luft-Gemisch zugefiihrt wird. Mit der
Einstellung der Hauptstellschraube werden die Leistung und die Hochstdrehzahl des unbelasteten Motors
beeinflusst. Muss der Vergaser von Grund auf neu eingestellt werden, ist zundchst die Standardeinstellung
vorzunehmen.

Standardeinstellung
Motor abstellen.

Luftfilter kontrollieren — falls erforderlich reinigen oder ersetzen. Funkenschutzgitter (nur lainderabhingig
vorhanden) im Schallddmpfer kontrollieren — falls erforderlich reinigen oder ersetzen

Vergaser mit H=1und L=1
Beide Einstellschrauben im Uhrzeigersinn gefiihlvoll bis zum Festsitz eindrehen

. . r,[_‘ft_ f_/‘ \L”—f-,_
Hauptstellschraube (H) 1 Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn drehen. 2 L7 / Hoa’; -

. / L \
Leerlaufstellschraube (L) 1 Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn drehen. T \@ I,/
—/ /
{ /77\

Vergaser mit H=3/4 und L =" — Ay,

Hauptstellschraube (H) gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen (max. | J
3/4 Umdrehung) o ‘L\-@ /

Leerlaufstellschraube (L) gefiihlvoll im Uhrzeigersinn drehen — bis zum.
Anschlag — dann 1/4 Umdrehung zuriickdrehen

Leerlauf einstellen
Motor bleibt im Leerlauf stehen [/_} \’
RN
Standardeinstellung an der Leerlaufstellschraube vornehmen. I;"' 0‘- /
L ﬂ
Leerlaufanschlagschraube (LA) im Uhrzeigersinn drehen, bis die Sagekette L‘q J /
mitzulaufen beginnt — dann 1/4 Drehung zuriickdrehen I 7 5

Sédgekette lduft im Leerlauf mit

Standardeinstellung an der Leerlaufstellschraube vornehmen. Leerlaufanschlagschraube (LA) gegen den
Uhrzeigersinn drehen, bis die Sdgekette stehen bleibt — dann 1/4 Drehung in der gleichen Richtung weiter
drehen.

Bleibt die Ségekette nach erfolgter Einstellung im Leerlauf nicht stehen, Motorsdge vom Fachhéndler
instandsetzen lassen.

Drehzahl im Leerlauf unregelmifig; schlechte Beschleunigung (trotz Leerlaufstellschraube
=Standardeinstellung)

Leerlaufeinstellung zu mager — Leerlaufstellschraube (L) gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Motor
regelméaBig lauft und gut beschleunigt — max. bis zum Anschlag. Nach jeder Korrektur an der
Leerlaufstellschraube (L) ist meistens auch eine Verdnderung der Leerlaufanschlagschraube (LA) notig.



Anwerfseil / Riickholfeder wechseln

e  Schrauben herausdrehen

_
o)

e Handschutz nach oben driicken

mn
7

e  Unterseite des Liiftergehduses vom Kurbelgehduse weg
ziehen und nach unten abnehmen

1

1m
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Gerissenes Anwerfseil wechseln

Federspange (2) mit Schraubendreher oder geeigneter Zange vorsichtig von
der Achse driicken

Seilrolle mit Scheibe (3) und Klinken (4) vorsichtig abziehen. Die
Riickholfeder kann herausspringen —Verletzungsgefahr!!

Klinken (4) wieder in die Seilrolle einsetzen und Scheibe (3) auf die Achse
stecken. Federspange (2) mit. Schraubendreher oder geeigneter Zange auf
die Achse und iiber den Zapfen der Klinken driicken — die Federspange muss in Uhrzeigerdrehrichtung zeigen —
wie im Bild

Riickholfeder spannen

mit dem abgewickelten Anwerfseil eine Schlaufe bilden und damit die Seilrolle
sechs Umdrehungen in Pfeilrichtung drehen.

Seilrolle festhalten — verdrilltes Seil herausziehen und ordnen. Seilrolle loslassen
Anwerfseil langsam nachlassen, so dass es sich auf die Seilrolle wickelt.

Bei Ausfiihrungen mit ElastoStart
Mit einem Schraubendreher dasSeil aus dem Griff hebeln.

Seilreste aus der Rolle und dem Anwerfgriff entfernen.

Neues Anwerfseil von oben nach unten durch den Griff ziehen.
mit einem Schraubendreher das Seil aus dem Anwerfgriff hebeln

Seilreste aus der Seilrolle und dem Anwerfgriff entfernen. Neues Anwerfseil in Anwerfgriff einfddeln und mit
einem Spezialknoten versehen. Knoten in den Anwerfgriff ziehen




Bei allen Ausfiihrungen

Seilende von oben durch Seilbuchse (5) und Seilrolle (6) ziehen und mit
einfachem Knoten sichern. Lagerbohrung der Seilrolle mit harzfreiem Ol /
benetzen. Seilrolle auf die Achse (7) stecken — etwas hin und her drehen, bis die ] - _7.:_

Ose der Riickholfeder einrastet L2 -

Technische Daten

Einzylinder-Zweitaktmotor.
HSP444

Verschiebung: 70,7 ccm
Zylinderbohrung: 50 mm
Leistung: 5,5 PS / 4 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 800 r/min

Gewicht: 5,9 kg

HSP466

Verschiebung: 76,5 ccm
Zylinderbohrung: 52 mm
Leistung: 6 PS / 4,4 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 800 r/min

Gewicht: 6,6 kg

HSP666PRO

Verschiebung: 92 ccm
Zylinderbohrung: 54 mm
Leistung: 7,1 PS /5,2 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 500 r/min

Gewicht: 8,6 kg



Modell HSP888

Winterbetrieb

Bei Temperaturen unter 10 °C:

Vergaser vorwarmen ,// ) \\\
M=\
Vergaserkastendeckel abnehmen i ,I'Iu" 1 H'.:ﬁ, "::'.
I|I| I 1\ ||'|‘
I \ I
im Vergaserkastendeckel den Schieber aus Sommerstellung (1) in |'|'I |'|I 2 ’ﬁ*ﬁr I|I'| |
f |

Winterstellung (2) umsetzen f

I LL“"T_W N |||

Neben Kaltluft wird nun aus der Umgebung des Zylinders auch Warmluft

angesaugt — keine Vereisung des Vergasers.

Uber 20 °C Schieber unbedingt wieder in die Position fiir "Sommerbetrieb" bringen! Gefahr vor
Motorlaufstérung — Uberhitzung!

Bei Temperaturen unter -10 °C (Ansaugluft-Vorwdrmung)

Bei extrem winterlichen Bedingungen (Temperaturen unter -10 °C, Pulver oder
Flugschnee) wird empfohlen, den Einsatz in der Haube mit einem geeigneten
Werkzeug entlang der perforierten Kontur herauszubrechen. Dies bewirkt das
Ansaugen von nur noch warmer Luft aus der Umgebung des Zylinders —
verhindert Vereisung von Luftfilter und Vergaser. Bei stark abgekiihlter
Motorsédge (Reitbildung) — nach dem Starten den Motor unter erhohter
Leerlaufdrehzahl (Kettenbremse 16sen!) auf Betriebstemperatur bringen.

Beim Einsatz mit Ansaugluft Vorwarmung kann es zu stirkerer Verschmutzung
des Luftfilters kommen Reinigungsintervalle verkiirzen.

Olmenge einstellen
Verstellbare Olpumpe ist Sonderausstattung.

Unterschiedliche Schnittlangen, Holzarten und Arbeitstechniken erfordern

unterschiedliche Olmengen. Mit dem Einstellbolzen (1) (an der Unterseite der Maschine) ‘ i ‘

kann die Olférdermenge je nach Bedarf reguliert werden.

Ematic-Stellung (E), mittlere Olfordermenge —. ' °
Einstellbolzen auf ,,E* (Ematic- Stellung) drehen. Olférdermenge erhdhen

Einstellbolzen im Uhrzeigersinn drehen. Olférdermenge verringern.

Einstellbolzen entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.



Luftfilter ausbauen

Knopf iiber dem hinteren Handgriff in Pfeilrichtung losdrehen und
Vergaserkastendeckel abnehmen.

Filter abziehen

Luftfiltersystem

HD2-Filter (schwarzer Filterrahmen, gefaltetes Filtergewebe)
Universalfilter fiir nahezu alle Einsatzbedingungen (von sehr staubigen bis
winterlichen Bedingungen etc.)

Drahtgewebefilter (griines Filtergehduse) Einsatz in aulergewodhnlichen Bedingungen z. B. extreme winterliche
Einsatzbedingungen - wie Pulveroder Flugschnee. Bei sehr staubigen Bedingungen eher ungeeignet.

Bei hartniickiger Verschmutzung oder verklebtem Filtergewebe.

Filter in Spezialreiniger (Sonderzubehdr) oder sauberer, nicht entflammbarer Reinigungsfliissigkeit (z. B.
warmes Seifenwasser) auswaschen — Filter von innen nach auflen unter einem Wasserstrahl ausspiilen — keine
Hochdruckreiniger verwenden. Filterteile trocknen — keine extreme Wiarme zufiihren. Filter nicht bedlen.

Vergaser einstellen

Der Vergaser ist ab Werk mit der Standardeinstellung versehen. Diese Vergasereinstellung ist so abgestimmt,
dass dem Motor in allen Betriebszustdnden ein optimales Kraftstoff-Luft-Gemisch zugefiihrt wird. Bei diesem
Vergaser konnen Korrekturen an den Stellschrauben nur in engen Grenzen vorgenommen werden.

Standardeinstellung
Motor abstellen.

Luftfilter priifen — falls erforderlich reinigen oder ersetzen. Funkenschutzgitter (I&inderabhdngig nicht vorhanden)
im Schalldampfer kontrollieren — falls erforderlich reinigen oder ersetzen



Hauptstellschraube (H) gegen den. Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
drehen — max. 1/2 Drehung

Leerlaufstellschraube (L) im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen —
dann 1/4 Drehung zuriickdrehen

Leerlauf einstellen
Standardeinstellung vornehmen
Motor starten und warmlaufen lassen

Motor bleibt im Leerlauf stehen

Leerlaufstellschraube (L) 1/4 Umdrehung offen einstellen.

Leerlaufanschlagschraube (LA) im Uhrzeigersinn drehen, bis die Sédgekette mitzulaufen beginnt — dann 1/4
Drehung zurtickdrehen

Sédgekette lduft im Leerlauf mit

Leerlaufstellschraube (L) 1/4 Umdrehung offen einstellen, Leerlaufanschlagschraube (LA) gegen den
Uhrzeigersinn drehen, bis die Kette stehen bleibt — dann 1/4 Drehung in der gleichen Richtung weiter drehen.

WARNUNG

Bleibt die Ségekette nach erfolgter Einstellung im Leerlauf nicht stehen, Motorsége vom Fachhéndler
instandsetzen lassen.

Drehzahl im Leerlauf unregelméfig:

schlechte Beschleunigung (trotz Leerlaufstellschraube = 1/4) Die Leerlaufeinstellung ist zu mager.
Leerlaufstellschraube (L) gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Motor regelméBig lduft und gut beschleunigt
— max. bis zum Anschlag

Nach jeder Korrektur an der Leerlaufstellschraube (L) ist meistens auch eine Verdnderung der
Leerlaufanschlagschraube (LA) notig.

Korrektur der Vergasereinstellung bei Einsiitzen in grofier Hohe
Lauft der Motor nicht zufriedenstellend, kann eine geringfiigige Korrektur notwendig sein:

Standardeinstellung vornehmen, Motor warmlaufen lassen, Hauptstellschraube (H) geringfiigig im Uhrzeigersinn
(magerer) drehen — max. bis zum Anschlag

Technische Daten
Einzylinder-Zweitaktmotor
HSP888

Verschiebung: 122 ccm
Zylinderbohrung: 60 mm
Leistung: 7,1 PS /5,2 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 800 r/min

Gewicht: 11,6 kg



Modell HSP2720 / HSP3720PRO / HSP3650 / )

HSP3950 -

So starten Sie das Gerat

Bewegen Sie den Handschutz nach vorne, um die

Kettenbremse zu aktivieren.

t

Schalten Sie den Start-/Stopp-Schalter auf ,,Ein®.

8
@

Ziehen Sie den Chokehebel heraus, um ihn in Choke-Lage zu bringen.

Driicken Sie das Dekompressionsventil.

Stellen Sie das Geridt auf dem Boden ab.

Legen Sie die linke Hand auf den vorderen Handgriff.
Stellen Sie Ihren rechten Fuf in den FuBBgriff am hinteren Handgriff.
Zichen Sie langsam mit der rechten Hand am Startseilgriff, bis Sie einen Widerstand spiiren.

Ziehen Sie dann schnell und kraftvoll am Startseilhandgriff.

Ziehen Sie das Startseil nicht vollstindig heraus, und lassen
Sie den Startseilgriff nicht los. Dadurch kann das Gerat
beschidigt werden. Wenn Sie das Gerét mit kaltem Motor
starten, ziehen Sie den Startseilhandgriff, bis der Motor
startet.

=

Deaktivieren Sie den ChokeZiehen Sie am Startseilhandgriff,
bis der Motor anspringt.

Losen Sie schnell die Gashebelsperre, um das Gerét in Leerlauf zu bringen.
Bewegen Sie den Handschutz nach hinten, um die Kettenbremse zu 16sen.

Beginnen Sie mit dem Betrieb.



So bereiten Sie einen warmen Motor auf den Start vor \\\\

Bewegen Sie den Handschutz nach vorne, um die Kettenbremse
zu aktivieren.

Schalten Sie den Start-/Stopp-Schalter auf ,,Ein®.

Ziehen Sie den Chokehebel heraus und driicken Sie ihn wieder hinein.

Driicken Sie das Dekompressionsventil

So stoppen Sie das Geriit

Driicken Sie den Start-/Stopp-Schalter nach unten um den Motor abzustellen.

Vergasereinstellung

Aufgrund der Umwelt- und Emissionsgesetze hat Thr Gerét eingeschrinkte
Einstellmdglichkeiten fiir die Einstellschrauben des Vergasers. So wird der
Ausstof3 schidlicher Abgase von Threm Gerét verringert Sie konnen die
Einstellschrauben nur die max 2 Umdrehung drehen.

Grundlegende Einstellungen und Einfahren.

So stellen Sie die Nadel fiir niedrige Drehzahl (L) ein

Drehen Sie die Nadel fiir niedrige Drehzahl im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag. Wenn das Gerét eine schlechte
Beschleunigungskapazitit hat oder die Leerlaufdrehzahl nicht korrekt ist, drehen Sie die Nadel fiir niedrige
Drehzahl gegen den Uhrzeigersinn. Drehen Sie die Nadel fiir niedrige Drehzahl, bis die
Beschleunigungskapazitéit und der Leerlauf korrekt eingestellt sind.



So stellen Sie die Leerlaufeinstellschraube (T) ein

Starten Sie das Gerét.

Drehen Sie die Leerlaufeinstellschraube im Uhrzeigersinn, bis die Ségekette sich zu drehen beginnt.
Otacejte Sroubem volnobéznych otacek proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se fetéz pily nezastavi.
Drehen Sie die Leerlaufeinstellschraube gegen den Uhrzeigersinn, bis die Sdgekette stehen bleibt.

Eine korrekt justierte Leerlaufdrehzahl ist erreicht, wenn der Motor in jeder Lage ordnungsgemal lduft. Es sollte
auflerdem ein sicherer Abstand zu der Drehzahl bestehen, bei der die Ségekette sich zu drehen beginnt.

Reinigen des Luftfilters

Reinigen Sie den Luftfilter regelméfig von Staub und Schmutz.
Dies verhindert Fehlfunktionen des Vergasers. Probleme beim
Anlassen, einen Leistungsverlust des Motors, einen Verschlei3
der Motorteile und einen hoheren Kraftstoffverbrauch als
gewohnlich.

Entfernen Sie Zylinderdeckel und Luftfilter.

Biirsten oder schiitteln Sie den Luftfilter sauber. Reinigen Sie ihn
vollstdndig mit Reinigungsmittel und Wasser.

Bringen Sie den Luftfilter wieder an, und achten Sie darauf, dass
er ganz dicht am Filterhalter anliegt.

Wartung des Kraftstofftanks und des Kettenoltanks
Entleeren und reinigen Sie den Kraftstofftank und den Kettendltank regelmafig.

Wechseln Sie den Kraftstoftfilter einmal jahrlich oder bei Bedarf haufiger. Verunreinigungen in den Tanks fithren
zu Funktionsstdrungen.

So stellen Sie den Kettenolfluss ein

Stoppen Sie den Motor bevor Sie Einstellungen an der Olpumpe
vornehmen.

Drehen Sie die Justierschraube fiir die Olpumpe.
Verwenden Sie dazu einen Schraubendreher oder Gabel-Ringschliissel.

Drehen Sie die Stellschraube im Uhrzeigersinn, um den Kettenolfluss
Zu verringern.

Drehen Sie die Stellschraube gegen den Uhrzeigersinn, um den
Kettendlfluss zu erhohen.

Empfohlene Einstellungen fiir die Olpumpe
Fiihrungsschienenléange 41— 46 cm: 2 Umdrehungen von der urspriinglichen Position
Fiihrungsschienenldnge 51— 61 cm 3 Umdrehungen von der urspriinglichen Position

Fiihrungsschienenlédnge 71 cm 4 Umdrehungen von der urspriinglichen Position.



So reinigen Sie das Kiihlsystem

Das Kiihlsystem hélt die Motortemperatur niedrig. Das Kiihlsystem
umfasst den Lufteinlass am Anlasser (A) und das Luftleitblech (B), die
Starterklinken auf dem Schwungrad (C), die Kiihlrippen des Zylinders
(D) und den Zylinderdeckel (E).

Reinigen Sie das Kiihlsystem wochentlich oder bei Bedarf haufiger mit
einer Biirste. Stellen Sie sicher, dass das Kiihlsystem nicht verschmutzt
oder verstopft ist.

Technische Daten:
Einzylinder-Zweitaktmotor
HSP2720

Verschiebung: 72 ccm
Zylinderbohrung: 52 mm
Leistung: 4,9 PS /3,6 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 500 r/min

Gewicht: 6,8 kg

HSP372PRO
Einzylinder-Zweitaktmotor
Verschiebung: 71 ccm
Zylinderbohrung: 50 mm
Leistung: 5,5 PS / 4 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 500 r/min

Gewicht: 7 kg

HSP3650
Einzylinder-Zweitaktmotor
Verschiebung: 65,1 ccm
Zylinderbohrung: 48 mm
Leistung: 4,7 PS / 3,4 Kw
Leerlaufdrehzahl: 2 500 r/min

Gewicht: 7 kg



Der Garantie- und Nachgarantieservice wird
durchgefiihrt von: zatechservis s.r.o.

Sitz: Lidica 700/19

Brno 602 00

Tschechische Republik

Serviceadresse:
K Hajence 4246 Hodonin 69501
Tschechische Republik

Importeur:

zatechservis s.r.o. Lidicka
700/19

Brinn 60200

IC: 03278263

DIC: CZ03278263
E-MAIL: info@hsparts.de
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